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शुद्ध अक़ीदा और उसके विरुद्ध चीजें 

लेखक 

अबु्दल अज़ीज बिन अबु्दल्लाह बिन िाज 

शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम जो, िडा दयालु एवं 

अबत कृपावान है। 

भूविका 

साऱी प्रशंसा और सु्तबत केवल अल्लाह के बलए है, 

तथा अल्लाह क़ी दया और शांबत (दुरूद व सलाम) 

अवतररत हो अल्लाह के अंबतम संदेष्टा, उनके 

पररजनो ंतथा साबथयो ंपर। 

अल्लाह क़ी प्रशंसा एवं दुरूद व सलाम के िाद 

असल बवषय-वसु्त पर आते हैं। च ूँबक बवशुद्ध अक़ीदा 

ह़ी इस्लाम धमम का म ल आधार है, इसबलए आज मैंने 

उसे ह़ी अपने संिोधन का बवषय िनाया है। कुरआन 

व हद़ीस के अनबिनत प्रमाणो ंके आधार पर यह िात 

सवमबवबदत है बक इनसान के कथन एवं कायम उस़ी 

समय सह़ी तथा ग्रहणयोग्य हो सकते हैं, जि उन्हें 

बवशुद्ध आस्था के साथ बकया जाए। यबद अक़ीदा सह़ी 

न हो, तो उसके आधार पर होने वाले कायम एवं कथन 
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व्यथम हो जाते हैं। इस़ी िात को स्पष्ट करते हुए अल्लाह 

तआला ने कहा है : 

 لكَُمَْ حِلَ  الْكِتاَبََ أوُتوُاَ ال ذِينََ وَطَعَامَُ  الط ي ِباَتَُ لكَُمَُ أحُِلَ  ﴿الْيَوْمََ
 وَالْمُحْصَناَتَُ الْمُؤْمِنَاتَِ مِنََ وَالْمُحْصَنَاتَُ  لهَُمَْ حِلَ  وَطَعَامُكُمَْ

 نَ أجُُورَهَُ آتيَْتمُُوهُنَ  إِذاَ قَبْلِكُمَْ مِنَْ الْكِتاَبََ أوُتوُا ال ذِينََ مِنََ
 يكَْفرَُْ وَمَنَْ  أخَْداَنَ  مُت خِذِي وَلََ مُسَافحِِينََ غَيْرََ مُحْصِنيِنََ
يمَانَِ  َ﴾٥الْخَاسِرِينََ مِنََ الْْخِرَةَِ فِي وَهُوََ عَمَلهَُُ حَبطََِ فَقَدَْ بِالِْْ

 {आज सि स्वच्छ खाद्य तुम्हारे बलए हलाल कर 

बदए िए हैं। तथा बजन समुदायो ंको बकताि द़ी िई है 

उनका भोजन तुम्हारे बलए हलाल है और तुम्हारा 

भोजन भ़ी उनके बलए हलाल है। तथा ईमान वाल़ी 

सतवंत़ी स्त्रियाूँ एवं उन समुदायो ंक़ी सतवंत़ी स्त्रियाूँ 

भ़ी तुम्हारे बलए हलाल हैं, बजन्हें तुमसे पहले पुस्तक द़ी 

िई है, जि तुम उनका महर अदा करके उनसे बववाह 

कर लो (तथा) तुम व्यबभचार करने और पे्रबमका िनाने 

क़ी राह पर न चलो। तथा जो ईमान को नकार देिा, 

उसका सत्कमम व्यथम हो जाएिा तथा वह आब़िरत में 

क्षबत उठाने वालो ंमें से होिा।} [स रा अल- माइदा, 

आयत संख्या : 5] एक अन्य स्थान में उसने कहा है : 

 لَيحَْبطََنَ  أشَْرَكْتََ لئَِنَْ قَبْلِكََ مِنَْ ال ذِينََ وَإلَِى إلَِيْكََ أوُحِيََ ﴿وَلَقَدَْ
 َ﴾٦٥الْخَاسِرِينََ مِنََ وَلتَكَُونَنَ  عَمَلكََُ
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 "बनिः संदेह आपक़ी ओर और आपसे प वमवती 

नबियो ंक़ी ओर यह वह्य क़ी िई है बक यबद आपने 

बशकम  बकया, तो अवश्य ह़ी आपका कमम व्यथम हो 

जाएिा और आप घाटा उठाने वालो ंमें से हो जाएूँ िे।" 

[स रा अज-जुमर, आयत संख्या : 65] कुरआन के अंदर 

इस आशय क़ी आयतें िड़ी संख्या में मौज द हैं। 

अल्लाह क़ी स्पष्टवाद़ी पुस्तक और उसके बवश्वसऩीय 

संदेष्टा -उनके ऊपर उनके पालनहार क़ी ओर से 

सवमशे्रष्ठ दुरूद व सलाम हो- क़ी सुन्नत से पता चलता 

है बक शुद्ध अक़ीदा का सारांश है : अल्लाह, उसके 

फ़ररशतो,ं उसक़ी बकतािो,ं उसके संदेष्टाओ,ं अंबतम 

बदन (परलोक) तथा भल़ी-िुऱी तकद़ीर पर बवश्वास 

रखना। यह़ी छह च़ीजें उस शुद्ध अक़ीदा के म ल 

बसद्धांत हैं, बजसके साथ अल्लाह क़ी बकताि 

अवतररत हुई है तथा बजसके साथ अल्लाह ने अपने 

संदेष्टा मुहम्मद -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- को 

भेजा है। इन्ह़ी ंछह म ल बसद्धांतो ंसे परोक्ष से संिंबधत 

वह साऱी च़ीजें तथा अल्लाह और उसके रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम क़ी िताई हुई वह साऱी 

िातें बनकलत़ी हैं, बजनपर ईमान रखना अबनवायम है। 
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इन छह म ल बसद्धांतो ंके प्रमाण कुरआन एवं हद़ीस में 

िहुत िड़ी संख्या में मौज द हैं। जैसे, पबवत्र अल्लाह का 

फ़रमान है : 

 الْبرَِ  وَلكَِنَ  وَالْمَغْرِبَِ الْمَشْرِقَِ قِبلَََ وُجُوهَكُمَْ توَُلُّواَ أنََْ الْبرَِ  ﴿لَيْسََ
َِ آمَنََ مَنَْ  وَالن بيِ ِينََ﴾ وَالْكِتاَبَِ وَالْمَلََئكَِةَِ الْْخِرَِ وَالْيوَْمَِ باِللّ 

 "साऱी अच्छाई प रि और पबिम क़ी ओर मुूँह करने 

में ह़ी नह़ी,ं िस्त्रि वास्तव में अच्छा वह व्यस्त्रि है जो 

अल्लाह पर, आब़िरत के बदन पर, फररशतो ं पर, 

अल्लाह क़ी बकताि पर और नबियो ंपर ईमान रखता 

हो।" [स रा अल-िकरा, आयत संख्या : 177] एक अन्य 

स्थान में उसका फ़रमान है : 

سُولَُ ﴿آمَنََ َِ آمَنََ كُلَ   وَالْمُؤْمِنوُنََ رَب هَِِ مِنَْ إلَِيْهَِ أنُْزِلََ بمَِا الر   بِاللّ 
قَُ لََ وَرُسُلِهَِ وَكُتبُِهَِ وَمَلََئكَِتِهَِ  رُسُلِهَِ﴾ مِنَْ أحََدَ  بَيْنََ نفُرَ ِ

 "रस ल उस च़ीज पर ईमान लाया जो उसक़ी तरफ़ 

अल्लाह क़ी ओर से उताऱी िई है तथा सि ईमान वाले 

उसपर ईमान लाए। वे सि अल्लाह, उसके फररशतो,ं 

उसक़ी सि बकतािो ंऔर उसके पैिंिरो ंपर ईमान 

लाए। (वे कहते हैं :) हम उसके रस लो ंमें से बकस़ी के 

ि़ीच अंतर नह़ी ं करते।" [स रा अल-िकरा, आयत 

संख्या : 285] एक और स्थान पर वह कहता है : 
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َِ آمِنوُا آمَنوُا ال ذِينََ أيَُّهَاَ ﴿يَا لََ ال ذِي وَالْكِتاَبَِ وَرَسُولِهَِ باِللّ   عَلَى نزَ 
َِ يكَْفرَُْ وَمَنَْ  قَبْلَُ مِنَْ أنَْزَلََ ال ذِي وَالْكِتاَبَِ رَسُولِهَِ  وَمَلََئكَِتِهَِ بِاللّ 
 َ﴾١٣٦بعَِيداً ضَلََلًَ ضَلَ  فَقدََْ الْْخِرَِ وَالْيوَْمَِ وَرُسُلِهَِ وَكُتبُِهَِ

 "ऐ ईमान वालो! अल्लाह, उसके रस ल और 

उसक़ी बकतािो ंपर, जो उसने अपने रस ल पर उताऱी 

है, ईमान लाओ। बजसने अल्लाह, उसके फररशतो,ं 

उसक़ी बकतािो,ं उसके रस लो ंऔर कयामत के बदन 

को नकार बदया, वह िहुत द र क़ी िुमराह़ी में जा 

पडा।" [स रा अन-बनसा, आयत संख्या : 136] एक और 

स्थान पर वह कहता है : 

ََ أنََ  تعَْلَمَْ ﴿ألََمَْ  فِي ذلَِكََ إِنَ   وَالْْرَْضَِ الس مَاءَِ فِي مَا يعَْلَمَُ اللّ 
َِ عَلَىَ ذلَِكََ إنَِ   كِتاَبَ   َ﴾٧٠يسَِيرَ  اللّ 

 "क्या आपने नह़ी ंजाना बक आकाश तथा धती क़ी 

हर वसु्त अल्लाह के ज्ञान में है? यह सि बलख़ी हुई 

बकताि में सुरबक्षत है। बनिय अल्लाह के बलए यह 

अबत सरल है।" [स रा अल-हज्ज, आयत संख्या : 70] 

जहाूँ तक इन म ल बसद्धांतो ंको प्रमाबणत करने वाल़ी 

सह़ीह हद़ीसो ंका संिंध है, तो उनक़ी संख्या भ़ी िहुत 

ज़्यादा है, बजनमें वह सुप्रबसद्ध सह़ीह हद़ीस भ़ी 

शाबमल है, बजसका वणमन इमाम मुस्त्रस्लम ने अपऩी 
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सह़ीह में अम़ीरुल मोबमऩीन उमर बिन खत्ताि -

रबजयल्लाहु अनहु- से बकया है। उमर रबजयल्लाहु 

अनहु का वणमन है बक एक िार बजिऱील -

अलैबहस्सलाम- ने अल्लाह के नि़ी -सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम- से ईमान के िारे में प छा, तो आपने 

उत्तर बदया : 

 الْخرَ واليوم ورسلهَ وكتبه وملَئكتهَ باللهَ، تؤمنَ أنَ الْيمانَ»
 الحديث،« وشره خيرهَ بالقدر وتؤمنَ

 "ईमान यह है बक तुम अल्लाह, उसके उसके 

फररशतो,ं उसक़ी बकतािो,ं उसके रस लो ंऔर अंबतम 

बदन तथा अच्छ़ी-िुऱी तकद़ीर पर बवश्वास रखो।"1 इसे 

इमाम िुखाऱी और इमाम मुस्त्रस्लम ने अि  हुरैरा 

रबजयल्लाहु अनहु से भ़ी ररवायत बकया है। इन छह 

म ल आधारो ंसे ह़ी पबवत्र एवं महान अल्लाह क़ी हस्त़ी, 

आब़िरत तथा इसके अबतररि अन्य सभ़ी परोक्ष 

 
1 सह़ीह मुस्त्रस्लम, अल-ईमान (हद़ीस संख्या : 8), सुनन बतरबमज़ी, अल-ईमान 

(हद़ीस संख्या : 2610), सुनन नसई, अल-ईमान (हद़ीस संख्या : 4990), 

सुनन अि  दाऊद, अस-सुन्नह (हद़ीस संख्या : 4695), सुनन इब्न-ए-माजा, 

अव-मुकद्दमह (हद़ीस संख्या : 63) तथा मुसनद अहमद (1/27)। 
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संिंबधत बवषय बनकलते हैं, बजनपर बवशावस रखना 

जरूऱी है। 
अल्लाह पर ईिान 

इस िात पर बवश्वास बक अल्लाह ह़ी एकमात्र सत्य 

प ज्य तथा वंदऩीय है। उसके बसवा कोई वंदना का 

अबधकार नह़ी ंरखता। 

अल्लाह पर ईमान के अंदर इस िात पर बवश्वास 

शाबमल है बक वह़ी वास्तबवक प ज्य एवं वंदऩीय है और 

उसके बसवा कोई वंदना का हकदार नह़ी ंहै। क्योबंक 

वह़ी िंदो ंका स्रष्टा, उनके ऊपर उपकार करने वाला, 

उनको ज़ीबवका प्रदान करने वाला, उनक़ी खुल़ी तथा 

बछप़ी िातो ंको जानने वाला तथा आज्ञाकाररयो ंको 

प्रबतफल प्रदान करने और अवज्ञाकाररयो ंको दंड देने 

क़ी क्षमता रखने वाला है। इस़ी उपासना के बलए 

अल्लाह ने बजन्न एवं इनसान को पैदा फरमाया और 

इस़ी का उनको आदेश बदया है। सवमशस्त्रिमान एवं 

महान अल्लाह का फ़रमान है : 

نْسََ الْجِنَ  خَلَقْتَُ ﴿وَمَا َ وَالِْْ  َ﴾٥٦لِيعَْبدُوُنَِ إلِ 
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 "मैंने बजन्न और इनसान को केवल इसबलए पैदा 

बकया है बक वे मेऱी उपासना करें  ।" [स रा अज-

जाररयात, आयत संख्या : 56] 

 َ﴾٥٧يطُْعِمُونَِ أنََْ أرُِيدَُ وَمَاَ رِزْقَ  مِنَْ مِنْهُمَْ أرُِيدَُ ﴿مَا

 "न मैं उनसे कोई ज़ीबवका चाहता हूँ और न चाहता 

हूँ बक वे मुझे स्त्रखलाएूँ ।" [स रा अज-जाररयात, आयत 

संख्या : 57] 

ََ ﴿إِنَ  اقَُ هُوََ اللّ  ز  ةَِ ذوُ الر   َ﴾٥٨الْمَتِينَُ الْقوُ 

 "अल्लाह तो सं्वय ह़ी सि को ज़ीबवका प्रदान करने 

वाला, शस्त्रिशाल़ी, िलवान है।" [स रा अज-जाररयात, 

आयत संख्या : 58] एक अन्य स्थान में पबवत्र अल्लाह 

ने कहा है : 

 لعَلَ كُمَْ قَبْلِكُمَْ مِنَْ وَال ذِينََ خَلَقكَُمَْ ال ذِي رَب كُمَُ اعْبدُوُا الن اسَُ أيَُّهَاَ ﴿يَا
 َ﴾٢١تتَ قوُنََ

 "ऐ लोिो,ं अपने उस पालनहार क़ी इिादत करो, 

बजसने तुम्हें और तुमसे पहले के लोिो ंको पैदा बकया 

है। इल़ी में तुम्हारा िचाव है।" [स रा अल-िकरा, 

आयत संख्या : 21] 
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 الس مَاءَِ مِنََ وَأنَْزَلََ بِناَءًَ وَالس مَاءََ فرَِاشًا الْْرَْضََ لكَُمَُ جَعلَََ ﴿ال ذِي
َِ تجَْعلَوُا فلََََ  لكَُمَْ رِزْقًا الث مَرَاتَِ مِنََ بِهَِ فَأخَْرَجََ مَاءًَ  أنَْداَداً لِلّ 

 َ﴾٢٢تعَْلمَُونََ وَأنَْتمَُْ

 "बजसने तुम्हारे बलए धती को बिछौना और 

आकाश को छत िनाया और आकाश से वषाम िरसा 

कर उससे फल पैदा करके तुम्हें ज़ीबवका प्रदान क़ी। 

सावधान, जानने के िावज द अल्लाह के साझ़ी न 

ठहराओ।" [स रा अल-िकरा, आयत संख्या : 22] इस़ी 

सत्य को ियान करने, इस़ी क़ी ओर लोिो ंको िुलाने 

और इसके बवरुद्ध च़ीजो ं से सावधान करने के बलए 

अल्लाह ने रस लो ंको भेजा और बकतािें उताऱी हैं। 

स्वयं अल्लाह तआला ने कहा है : 

ةَ  كُل َِ فِي بعَثَْنَاَ ﴿وَلَقَدَْ ََ اعْبدُوُا أنََِ رَسُولًَ أمُ   وَاجْتنَِبوُا اللّ 
 الط اغُوتََ﴾

 "और हमने प्रते्यक समुदाय में एक रस ल भेजा बक 

अल्लाह क़ी वंदना करो और उसके अलावा सभ़ी 

प ज्यो ंसे िचो।" [स रा अन-नह्ल, आयत संख्या : 36] इस़ी 

तरह उसने कहा है : 

َ رَسُولَ  مِنَْ قَبْلِكََ مِنَْ أرَْسَلْنَاَ ﴿وَمَا َ إلَِهََ لََ أنَ هَُ إلِيَْهَِ نوُحِي إِل   أنََاَ إلِ 
 َ﴾٢٥فَاعْبدُوُنَِ
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 "हमने आपसे पहले जो भ़ी रस ल भेजा उसक़ी 

और यह़ी वह्य (प्रकाशना) अवतररत क़ी बक मेरे बसवा 

कोई सत्य प ज्य नह़ी।ं अतिः  तुम सि मेऱी ह़ी इिादत 

करो।" [स रा अल-अंबिया, आयत संख्या : 25] एक और 

स्थान में उसने कहा है : 

لَتَْ ثمَُ  آياَتهَُُ أحُْكِمَتَْ كِتاَبَ   ﴿الر َ ١خَبِيرَ  حَكِيمَ  لَدنَُْ مِنَْ فصُ ِ  ألَ 
َ تعَْبدُوُا ََ إلِ   َ﴾٢وَبشَِيرَ  نَذِيرَ  مِنْهَُ لكَُمَْ إنِ نِيَ  اللّ 

 "अबलफ़ लाम रा। यह एक ऐसा़ी बकताि है बक 

इसक़ी आयतें सुदृढ़ क़ी िई हैं, बफर साफ-साफ 

ियान क़ी िई है, एक बहकमत वाले (तथा) जानने वाले 

क़ी ओर से। 

 यह बक अल्लाह के बसवा बकस़ी क़ी उपासना मत 

करो। मैं तुमको अल्लाह क़ी ओर से डराने वाला और 

शुभस चना देने वाला हूँ।" [स रा हद, आयत संख्या : 1-

2] इस इिादत (उपासना) का वास्तबवक अथम यह है 

बक िंदे दुआ, भय, आशा, नमाज, रोजा, कुिामऩी और 

मन्नत आबद हर प्रकार क़ी इिादतें बवशुद्ध रूप से 

अल्लाह के बलए, उसके आिे बवनम्रता प्रदबशमत करते 

हुए, अपने बदल में उसक़ी चाहत एवं भय रखते हुए, 

उससे संप णम पे्रम एवं उसक़ी महानता के आिे अपऩी 
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ह़ीनता का प्रदशमन करते हुए करें। पबवत्र कुरआन का 

अबधकांश भाि इस़ी बवशाल बसद्धांत क़ी व्याख्या 

करता है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : 

ََ ﴿فَاعْبدَُِ ينََ لَهَُ مُخْلِصًاَ اللّ  َِ ألَََ ٢الد ِ ينَُ لِلّ   الْخَالِصَُ﴾ الد ِ

 "अतिः  अल्लाह क़ी इिादत करो, उसके बलए धमम 

को शुद्ध करते हुए। 

 सुन लो, शुद्ध धमम अल्लाह ह़ी के बलए है।" [स रा 

अज-जुमर, आयत संख्या : 2-3] एक अन्य स्थान में 

उसका फ़रमान है : 

َ رَبُّكََ ﴿وَقَضَىَ   تعَۡبدُوُٓاْ﴾ ألَ 

 "और तुम्हारे पालनहार का बनणमय है बक तुम 

उसके बसवा बकस़ी क़ी इिादत न करो।" [स रा अल-

इसरा, आयत संख्या : 23] इस़ी तरह सवमशस्त्रिमान एवं 

महान अल्लाह फ़रमाता है : 

ََ ﴿فَادْعُوا ينََ لَهَُ مُخْلِصِينََ اللّ   َ﴾١٤الْكَافرُِونََ كَرِهََ وَلَوَْ الد ِ

 "तुम अल्लाह को पुकारो, उसके बलए धमम को 

बवशुद्ध करके। भले ह़ी काबफ़र िुरा मानें।" [स रा 

गाबफ़र, आयत संख्या : 14] जि सह़ीह िुखाऱी एवं 

सह़ीह मुस्त्रस्लम में मुआज -रबजयल्लाहु अनहु- से 
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वबणमत है बक अल्लाह के नि़ी -सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम- ने फ़रमाया : 

 «.شيئا بهَ يشركوا ول يعبدوه أن العبادَ علىَ اَلل حق»

 "अल्लाह का हक िंदो ंके ऊपर यह है बक वे उसक़ी 

उपासना करें  और उसका बकस़ी को साझ़ी न 

ठहराएूँ ।"1 

अल्लाह क़ी ओर से िंदो ंपर अबनवायम बकए िए 

इस्लाम के पाूँचो ंप्रत्यक्ष सं्तभो ंपर ईमान 

अल्लाह पर ईमान के अंदर इस िात पर बवश्वास भ़ी 

शाबमल है बक उसके द्वारा िंदो ंपर फ़जम बकए िए 

इस्लाम के पाूँचो ंप्रत्यक्ष सं्तभो ंपर ईमान रखा जाए। 

इस्लाम के पाूँच प्रत्यक्ष सं्तभ हैं : इस िात क़ी िवाह़ी 

देना बक अल्लाह के अबतररि कोई सत्य प ज्य नह़ी ंहै 

और मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम अल्लाह 

के रस ल हैं, नमाज स्थाबपत करना, जकात देना, 

रमजान के रोजे रखना और सामर्थ्म रखने वाले पर 

 
1 सह़ीह िु़िाऱी, अल-बजहाद व अस-बसयर (हद़ीस संख्या : 2701), सह़ीह 

मुस्त्रस्लम, अल-ईमान (हद़ीस संख्या : 30), सुनन बतबममज़ी, अल-ईमान 

(हद़ीस संख्या : 2543), सुनन इब्न-ए-माजा, अज-जुह्द (हद़ीस संख्या : 4296) 

तथा मुसनद अहमद (5/238)। 
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अल्लाह के पबवत्र घर कािा का हज करना। इस़ी तरह 

पबवत्र इस्लाम़ी शऱीयत में अबनवायम बकए िए अन्य 

च़ीजो ंपर ईमान रखना भ़ी जरूऱी है। 

इस्लाम के पाूँच सं्तभो ंमें सिसे महत्वप णम और 

महान सं्तभ इस िात क़ी िवाह़ी देना है बक अल्लाह के 

अबतररि कोई सत्य प ज्य नह़ी ं है और मुहम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम अल्लाह के रस ल हैं। 

अल्लाह के अबतररि कोई सत्य प ज्य न होने क़ी 

िवाह़ी का तकाजा यह है बक बवशुद्ध रूप से केवल 

उस़ी क़ी इिादत क़ी जाए और उसके अबतररि 

बकस़ी क़ी इिादत न क़ी जाए। यह़ी उसका वास्तबवक 

अथम है। अतिः  उसके अबतररि बजतने भ़ी इनसान, 

फ़ररशे्त एवं बजन्नात आबद प जे जाते हैं, सि के सि 

असत्य प ज्य हैं और एकमात्र सत्य प ज्य केवल 

अल्लाह है। स्वयं अल्लाह तआला का फ़रमान है : 

ََ بِأنََ  ﴿ذلَِكََ  الْبَاطِلُ﴾ هُوََ دوُنِهَِ مِنَْ يَدْعُونََ مَا وَأنََ  الْحَقَُّ هُوََ اللّ 

 "यह सि इसबलए बक अल्लाह ह़ी सत्य है और 

उसके बसवा बजसे भ़ी यह लोि पुकारते हैं, वह असत्य 

है।" [स रा अल-हज्ज, आयत संख्या : 62] हम प़ीछे 
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ियान कर आए हैं बक अल्लाह तआला ने बजन्न और 

इनसान को इस़ी महान सत्य को स्थाबपत करने के 

बलए पैदा बकया है, उनको इस़ी के अनुपालन का 

आदेश बदया है, इस़ी के प्रचार-प्रसार के बलए रस लो ं

को भेजा है और इस़ी क़ी व्याख्या के बलए बकतािें 

उताऱी हैं। अतिः  इसे अच्छ़ी तरह समझ लो और इसपर 

िार-िार सोच-बवचार करो, ताबक जान सको बक आज 

अबधकतर मुसलमान इस म लभत तर्थ् से बकस कदर 

अनबभज्ञ हैं बक वे अल्लाह के साथ अन्य क़ी इिादत 

बकए जा रहे हैं और उसका शुद्ध अबधकार द सरो ंको 

बदए जा रहे हैं। 

इस िात पर बवश्वास बक अल्लाह ह़ी संसार का 

रचबयता, संचालनकताम और अपने ज्ञान एवं सामर्थ्म के 

आधार पर संसारवाबसयो ंके िारे में सारे बनणमय लेने 

वाला है 

अल्लाह पर ईमान के अंदर इस िात पर बवश्वास भ़ी 

शाबमल है बक अल्लाह ह़ी संसार का रचबयता, 

संचालनकताम और अपने ज्ञान एवं सामर्थ्म के आधार 

पर संसारवाबसयो ं के िारे में बजस तरह का चाहे, 

बनणमय लेने वाला है। वह़ी लोक तथा परलोक का 
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स्वाम़ी और सारे संसार का पालनहार है। उसके 

अलावा कोई स्रष्टा और उसके बसवा कोई पालनहार 

नह़ी ं है। उसने िंदो ं के सुधार और उन्हें दुबनया एवं 

आब़िरत में मुस्त्रि का मािम बदखाने के बलए रस ल भेजे 

और बकतािें उताऱी।ं साथ ह़ी यह बक इन तमाम िातो ं

में उसका कोई साझ़ी नह़ी ं है। अल्लाह तआला का 

फ़रमान है : 

َُ  َ﴾٦٢وَكِيلَ  شَيْءَ  كُل َِ عَلىَ وَهُوََ  شَيْءَ  كُل َِ خَالِقَُ ﴿اللّ 

 "अल्लाह हर च़ीज का पैदा करने वाला है और वह़ी 

हर च़ीज क़ी देख-भाल करने वाला है।" [स रा अज-

जुमर, आयत संख्या : 62] एक अन्य साथान में उसका 

फ़रमान है : 

َُ رَب كُمَُ ﴿إِنَ   ثمَُ  أيَ امَ  سِت ةَِ فِي وَالْْرَْضََ الس مَاوَاتَِ خَلقَََ ال ذِي اللّ 
 وَالش مْسََ حَثِيثاً يطَْلبُهَُُ الن هَارََ الل يْلََ يغُْشِي الْعرَْشَِ عَلَى اسْتوََى
رَاتَ  وَالنُّجُومََ وَالْقمََرََ  تبََارَكََ  مْرَُوَالََْْ الْخَلْقَُ لَهَُ ألَََ  بِأمَْرِهَِ مُسَخ 

َُ  َ﴾٥٤الْعَالمَِينََ رَبَُّ اللّ 

 "तुम्हारा पालनहार वह़ी अल्लाह है, बजसने 

आकाशो ंतथा धरत़ी को छह बदनो ंमें िनाया। बफर 

अशम (बसंहासन) पर स्त्रस्थत हो िया। वह राबत्र से बदन 

को ढक देता है। बदन उसके प़ीछे दौडता हुआ आ 
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जाता है। स यम तथा चाूँद और तारे उसक़ी आज्ञा के 

अध़ीन हैं। सुन लो! वह़ी उत्पबत्तकार है और वह़ी 

शासक है। वह़ी अल्लाह अबत शुभ संसार का 

पालनहार है।" [स रा अल-आराफ़, आयत संख्या : 54] 

अल्लाह के संुदर नामो ंऔर उच्च िुणो ंपर ईमान 

रखना और उनके साथ छेडछाड करना, उनका 

इनकार न करना, उनका बववरण न देना और उनका 

उदाहरण न प्रसु्तत करना 

अल्लाह पर ईमान के अंदर कुरआन में वबणमत और 

पैिंिर -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- से साबित 

अल्लाह के अचे्छ-अचे्छ नामो ंऔर सवोच्च िुणो ंपर, 

उनसे छेडछाड बकए बिना, उनका इनकार बकए 

बिना, उनके बववरण में जाए बिना और उनका 

उदाहरण बदए बिना, ह-ि-ह उस़ी तरह ईमान भ़ी 

शाबमल है, जैसे वह आए हुए हैं। साथ ह़ी उन नामो ंएवं 

िुणो ंके बवशाल अथों पर भ़ी ईमान लाना जरूऱी है, जो 

दरअसल सवमशस्त्रिमान एवं महान अल्लाह के िुण हैं 

और बजनसे उसे उसक़ी महानता एवं प्रताप के 
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अनुसार सुशोबभत करना अबनवायम है और बजनमें से 

बकस़ी भ़ी िुण में वह अपऩी सृबष्ट के समान नह़ी ंहै। 

 الْبَصِيرَُ﴾ الس مِيعَُ وَهُوََ  شَيْءَ  كَمِثلِْهَِ ﴿لَيْسََ

 "उसके जैस़ी कोई च़ीज नह़ी,ं वह सुनने और देखने 

वाला है।" [स रा अश-श रा, आयत संख्या : 11] एक 

अन्य स्थान में उसका फ़रमान है : 

َِ تضَْرِبوُا ﴿فلََََ ََ إنَِ   الْْمَْثاَلََ لِلّ   َ﴾٧٤تعَْلمَُونََ لََ وَأنَْتمَُْ يعَْلمََُ اللّ 

 "अतिः  तुम अल्लाह के बलए उदाहरण न दो। 

अल्लाह ख ि जानता है और तुम नह़ी ंजानते।" [स रा 

अन-नह्ल, आयत संख्या : 74] यह़ी अह्ल-ए-सुन्नत व 

जमात याऩी अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम- के साबथयो ं और भलाई के साथ उनका 

अनुसरण करने वाले लोिो ं का अक़ीदा है, इस़ी 

अक़ीदा को इमाम अिुल हसन अशअऱी ने अपऩी 

बकताि "अल- मकालात" में असहाि-ए-हद़ीस और 

अहल-ए-सुन्नत से नकल बकया है तथा इसे ह़ी उनके 

अलावा अन्य मुस्त्रस्लम बवद्वानो ंने नकल बकया है। 

औजाई कहते हैं : जोहऱी और मकहल से अल्लाह 

के िुणो ंवाल़ी आयतो ंके िारे में प छा िया, तो दोनो ंने 
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कहा : "उनको उस़ी तरह मान लो, जैसे वे आए हुए हैं।" 

वल़ीद बिन मुस्त्रस्लम कहते हैं बक माबलक, औजाई, 

लैस बिन साद और सुफ़यान सौऱी से अल्लाह के िुणो ं

वाल़ी हद़ीसो ंके िारे में प छा िया, तो सि ने कहा : 

"उन्हें उनके बववरण में जाए बिना उस़ी तरह मान लो, 

बजस तरह आई हुई हैं।" औजाई कहते हैं : "हम, 

जिबक तािेईिण पयामप्त संख्या में मौज द थे, कहा 

करते थे बक अल्लाह अपने बसंहासन (अशम) के ऊपर 

है तथा हम हद़ीस में वबणमत अल्लाह के िुणो ंपर ईमान 

रखते हैं।" जि इमाम माबलक के िुरू रि़ीआ बिन 

अि  अबु्दर रहमान से "इसबतवा" याऩी अल्लाह के 

अशम के ऊपर होने के िारे में प्रश्न बकया िया, तो 

उन्होनें उत्तर बदया : "इसबतवा कोई अज्ञात वसु्त नह़ी ं

है, लेबकन उसका बववरण समझ में नह़ी ंआ सकता। 

संदेश अल्लाह क़ी ओर से आता है, रस ल का काम 

स्पष्ट रूप से पहुूँचा देना है और हमारा कतमव्य उसक़ी 

पुबष्ट करना है।" इस़ी तरह जि इमाम माबलक से 

इसके िारे में प छा िया, तो उन्होनें उत्तर बदया : 
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"इसबतवा एक ज्ञात शब्द है, उसका बववरण अज्ञात है, 

उसपर ईमान लाना अबनवायम है और उसके िारे में 

प्रश्न करना बिदअत है।" बफर उन्होनें प छने वाले से 

कहा बक मुझे तो तुम एक िुरे आदम़ी जान पडते है। 

उसके िाद उन्होनें उसे अपऩी सभा से िाहर बनकाल 

देने का आदेश बदया और उसे िाहर बनकाल बदया 

िया। 

कुछ इस़ी से बमलत़ी-जुलत़ी िात मुसलमानो ंक़ी 

माता आइशा रबजयल्लाहु अनहा से भ़ी नकल क़ी िई 

है। जिबक इमाम अि  अबु्दर रहमान अबु्दल्लाह बिन 

मुिारक कहते हैं : "हम अपने पालनहार को जानते हैं 

बक वह अपने िनाए हुए आकाशो ं के ऊपर अपने 

अशम (बसंहासन) पर है और अपऩी सृबष्ट से अलि है।" 

इस बवषय में िहुत िड़ी संख्या में मुस्त्रस्लम बवद्वानो ंके 

कथन मौज द हैं, बजन्हें इस संिोधन में नकल करना 

संभव नह़ी ं है। जो व्यस्त्रि अबधक जानकाऱी प्राप्त 

करना चाहता है, वह इस बवषय़ में उलमा-ए-सुन्नत क़ी 

बलख़ी हुई पुस्तको ंका अध्ययन करे। उदाहरण के 

तौर पर अबु्दल्लाह बिन इमाम अहमद क़ी बकताि 
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"अस-सुन्नह", महान इमाम मुहम्मद बिन खुजैमा क़ी 

बकताि "अत-तौह़ीद", अिुल काबसम अल-लालकाई 

अत-तिऱी क़ी बकताि "अस-सुन्नह" तथा शैखुल 

इस्लाम इब्न-ए-तैबमया क़ी ओर से हमात वाबसयो ंको 

बदया िया उत्तर आबद। शै़ुिल इस्लाम का यह उत्तर 

एक बवशाल एवं अबत लाभदायक उत्तर है। इसमें 

शैखुल इस्लाम ने अह्ल-ए-सुन्नत के अक़ीदे को स्पष्ट 

रूप से प्रसु्तत बकया है, िहुत-से मुस्त्रस्लम बवद्वानो ंके 

कथन नकल बकए हैं तथा अह्ल-ए-सुन्नत के अक़ीदे के 

पक्ष में और उनके बवरोबधयो ंके अक़ीदे के खंडन में 

शरई एवं अक़्ल़ी प्रमाण प्रसु्तत बकए हैं। इस़ी तरह 

उनक़ी पुस्त्रस्तका "अत-तदमुररय्यह" का भ़ी िडा 

महत्व है। इसमें उन्होनें अल्लाह के नामो ंएवं िुणो ंके 

िारे में बवस्तारप वमक बलखते हुए अह्ल-ए-सुन्नत के 

अक़ीदे को शरई एवं अक़्ल़ी प्रमाणो ंके साथ ियान 

बकया है और बवरोबधयो ंका खंडन बकया है। बफर, यह 

सि कुछ इस अंदाज में बकया है बक सह़ी ऩीयत एवं 

सत्य से अवित होने क़ी सच्च़ी चाहत के साथ पढ़ने 
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वाले के सामने सत्य स्पष्ट होकर आ जाता है और 

असत्य क़ी अप्रासंबिकता जाबहर हो जात़ी है। 

दरअसल जो भ़ी अल्लाह के नामो ंतथा िुणो ंके बवषय 

में अह्ल-ए-सुन्नत के अक़ीदे के बवरुद्ध िया है, उसे 

शरई एवं अक़्ल़ी प्रमाणो ंके बवरुद्ध जाना और स्वयं 

अपऩी कह़ी हुई िातो ंमें बवरोधाभास का बशकार होना 

पडा है। 

इसके बवपऱीत अहल-ए-सुन्नत व जमात ने अल्लाह 

के उन सभ़ी नामो ंएवं िुणो ंको, बजन्हें उसने अपऩी 

बकताि में या बफर उसके संदेष्टा मुहम्मद सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम ने अपऩी हद़ीस में ियान बकया है, 

बिन बकस़ी च़ीज के समान व समरूप ठहराए साबित 

बकया है तथा पबवत्र एवं महान अल्लाह को उसक़ी 

सृबष्ट के समान व समरूप होने से इस तरह पाक व 

पबवत्र ठहराया है बक उससे उसके नामो ंऔर िुणो ंका 

अथमह़ीन होना लाबजम नह़ी ं आता। इस तरह वे 

अंतबवमरोध से सुरबक्षत रहे और सभ़ी दल़ीलो ंपर अमल 

भ़ी हो िया। दरअसल अल्लाह का यह बनयम है बक 

जो व्यस्त्रि उसके रस लो ं के लाए हुए सत्य को थामे 
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रहता है और सच्च़ी लिन से सत्य क़ी तलाश में रहता 

है, उसे अल्लाह सत्य पर जमे रहने का सुयोि प्रदान 

करता है और उसके सामने सत्य के प्रमाणो ं को 

जाबहर कर देता है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : 

َ﴾ هُوََ فَإذِاَ فَيَدْمَغهَُُ الْبَاطِلَِ عَلَىَ بِالْحَق َِ نَقْذِفَُ ﴿بلََْ  زَاهِق 

 "िस्त्रि हम मारते हैं सत्य से असत्य पर, तो वह 

उसका बसर कुचल देता है और वह अकस्मात समाप्त 

हो जाता है। तथा तुम्हारे बलए बवनाश है, उन िातो ंके 

कारण, जो तुम िनाते हो।" [स रा अल-अंबिया, आयत 

संख्या : 18] एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान है : 

َ بمَِثلََ  يَأتْوُنكَََ ﴿وَلََ  َ﴾٣٣تفَْسِيرًا وَأحَْسَنََ باِلْحَق َِ جِئنَْاكََ إِل 

 "वे आपके पास जो भ़ी बमसाल लाएूँ िे हम उसका 

सच्चा उत्तर और उत्तम व्याख्या आपको िता देंिे।" 

[स रा अल-फु़रकान, आयत संख्या : 33] हाबफ़ज इबे्न 

कस़ीर ने अपऩी सुप्रबसध्द तफ़स़ीर में अल्लाह के 

फरमान : { َُّ رَب كُمَُّ إنِ َّ ضََّ الس مَاوَاتَِّ خَلقَََّ ال ذِيَّ اللّ  رَأ سِت ةَِّ فِيَّ وَالْأ  

توََىَّ ثمُ َّ أيَ ام َّ شَِّ عَلَىَّ اسأ الأعرَأ } [स रा अल-आराफ़, आयत 

संख्या : 54] क़ी व्यख्या करते हुए इस बवषय में िड़ी 

अच्छ़ी िात कह़ी है, बजसे उसक़ी व्यापक लाभ को 
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ध्यान में रखते हुए यहाूँ नकल कर देना िेहतर माल म 

होता है। उन्होनें कहा है : "इस बवषय में लोिो ंके िहुत-

से अलि-अलि मत हैं, बजन्हें यहाूँ ियान नह़ी ं बकया 

जा सकता। यहाूँ हम माबलक, औजाई, सुफ़यान सौऱी, 

लैस बिन साद, शाबफ़ई, अहमद और इसहाक बिन 

राहवैह आबद सदाचाऱी प वमजो ंऔर अन्य पुराने एवं 

नए मुस्त्रस्लम इमामो ंके मािम पर चलेंिे। उनका मािम 

यह है अल्लाह के नामो ंएवं िुणो ंपर आधाररत आयतो ं

एवं हद़ीसो ंको ह-ि-ह उस़ी तरह मान बलया जाए, 

बजस तरह वह आई हुई हैं। न नामो ं एवं िुणो ंका 

बववरण प्रसु्तत बकया जाए, न समरूपता बदखाई जाए 

और न उनको अथमह़ीन बसद्ध बकया जाए। दरअसल, 

तश्ि़ीह देने वालो ं के जेहन में सिसे पहले जो िात 

आत़ी है, वह अल्लाह के िारे में अस्व़ीकायम है, क्योबंक 

अल्लाह के समान उसक़ी कोई सृबष्ट नह़ी ंहो सकत़ी। 

स्वयं उस़ी का फ़रमान है : "उसके जैस़ी कोई च़ीज 

नह़ी ंऔर वह सुनने वाला देखने वाला है।" अतिः  सह़ी 

िात वह़ी है, जो उि इमामो ंने कह़ी है। इमाम िु़िाऱी 

के िुरू नुएैम बिन हम्माद अल-खुजाई कहते हैं : 

"बजसने अल्लाह को उसक़ी सृबष्ट के समरूप कहा, 
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उसने कुफ़्र बकया और बजसने अल्लाह के स्वयं अपने 

बलए बसद्ध बकए हुए बकस़ी िुण का इनकार बकया, 

उसने कुफ़्र बकया। अल्लाह के जो िुण स्वयं उसने 

तथा उसके रस ल ने िताए हैं, उनके अंदर तशि़ीह 

जैस़ी कोई िात नह़ी ंहै। अतिः  बजसने स्पष्ट आयतो ंऔर 

सह़ीह हद़ीसो ंके अंदर वबणमत अल्लाह के नामो ंएवं 

िुणो ंको, उसक़ी महानता एवं प्रताप के अनुरूप ह़ी 

उसके बलए साबित बकया तथा उसे तु्रबटयो ंएवं कबमयो ं

से पाक जाना, वह सत्य के मािम पर चलने वाला है।" 

फ़ररश्तों पर ईिान 

जहाूँ तक फ़ररश्तो ंपर ईमान का संिंध है, तो यह 

उनपर सार रूप से तथा बवसृ्तत रूप से ईमान रखने 

पर आध़ीररत है। चुनाूँचे मुसलमान यह बवश्वास रखता 

है बक अल्लाह के कुछ फररशे्त हैं, बजनको उसने 

अपऩी आज्ञाकाररता के बलए पैदा बकया है और उनके 

िारे में िताया है बक वे अल्लाह के सम्माबनत िंदे हैं, 

उससे िढ़कर कुछ नह़ी ं िोलते और उसके हर 

आदेश का पालन करते हैं। फ़रमाया : 

َ يشَْفعَوُنََ وَلََ خَلْفهَُمَْ وَمَا أيَْدِيهِمَْ بيَْنََ مَاَ ﴿يعَْلَمَُ  ارْتضََى لِمَنَِ إِل 
 َ﴾٢٨مُشْفِقوُنََ خَشْيَتِهَِ مِنَْ وَهُمَْ
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 "वह जानता है, जो उनके सामने है और जो उनसे 

ओझल है। वह बकस़ी क़ी बसफ़ाररश नह़ी ं करें िे, 

उसके बसवा बजससे वह (अल्लाह) प्रसन्न हो तथा वह 

उसके भय से सहमे रहते हैं।" [स रा अल-अंबिया, 

आयत संख्या : 28] फ़ररश्तो ं के िहुत-से प्रकार हैं। 

कुछ फ़ररशे्त अशम को उठाने पर बनयुि हैं, कुछ स्विम 

और नरक के दारोिा हैं और कुछ िंदो ंके कमों को 

बलखने पर बनयुि हैं। बजन फ़ररश्तो ंको अल्लाह और 

उसके पैिंिर ने, उनका नाम लेकर बचबित बकया है, 

हम उनपर बवस्तार के साथ ईमान रखते हैं। जैसे- 

बजिऱील, म़ीकाईल, नरक का दारोिा माबलक तथा 

स र( नरबसंघा) में फ ूँ क मारने पर बनयुि फ़ररश्ता 

इसराफ़ील। इसराफ़़ील का उले्लख सह़ीह हद़ीसो ंमें 

हुआ है। सह़ीह हद़ीस में आइशा -रबजयल्लाहु अनहा- 

से वबणमत है बक अल्लाह के नि़ी -सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम- ने फरमाया : 

 وخلقَ نار من مارج من الجان وخلق نور من الـملَئكة خلقتَ»
 «لكم وصف مما آدم

 "फ़ररशे्त न र से पैदा बकए िए हैं, बजन्नात दहकत़ी हुई 

आि से पैदा बकए िए हैं और आदम उस च़ीज से पैदा 
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बकए िए हैं, बजसका उले्लख तुम्हारे सामने कर बदया 

िया है।"1 इसे इमाम मुस्त्रस्लम ने अपऩी सह़ीह में 

ररवायत बकया है। 
गं्रथों पर ईिान 

बकतािो ं पर ईमान को भ़ी इस़ी तरह समझ 

ल़ीबजए। सार रूप से इस िात पर ईमान रखना 

जरूऱी है बक अल्लाह ने सत्य को स्पष्ट करने और 

उसक़ी ओर लोिो ंको िुलाने के बलए अपने नबियो ं

तथा रस लो ं पर कुछ बकतािें उताऱी हैं। जैसा बक 

उसका फ़रमान है : 

 لِيَقوُمََ وَالْمِيزَانََ الْكِتاَبََ مَعهَُمَُ وَأنَْزَلْنَا بِالْبَي نَِاتَِ رُسُلَنَاَ أرَْسَلْنَا ﴿لَقَدَْ
 باِلْقِسْطَِ﴾ الن اسَُ

 "बनिः संदेह हमने अपने संदेष्टाओ ंको खुल़ी दल़ीलें 

देकर भेजा और उनके साथ बकतािें और म़ीजान 

(तराज ) उतारा, ताबक लोि न्याय पर कायम रहें।" 

[स रा अल-हद़ीद, आयत संख्या : 25] एक अन्य स्थान 

में उसका फ़रमान है : 

 
1 सह़ीह मुस्त्रस्लम, अज-जुह्द व अर-ररकाइक (हद़ीस संख्या : 2996) तथा 

मुसनद अहमद (6/153)। 
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ةًَ الن اسَُ ﴿كَانََ َُ فَبعََثََ وَاحِدةًََ أمُ  رِينََ الن بِي يِنََ اللّ   وَمُنْذِرِينََ مُبشَ ِ
 اخْتلَفَوُا فِيمَا الن اسَِ بَيْنََ لِيحَْكُمََ بِالْحَق َِ الْكِتاَبََ مَعهَُمَُ وَأنَْزَلََ

 فِيهِ﴾ اخْتلَفَََ وَمَا  فِيهَِ

 "वास्तव में लोि एक ह़ी सम ह थे, तो अल्लाह ने 

नबियो ंको शुभ स चनाएूँ  देने वाला और डराने वाला 

िनाकर भेजा और उनके साथ सच्च़ी बकतािें उताऱी,ं 

ताबक लोिो ंके ि़ीच बववादास्पद च़ीजो ंका फैसला हो 

जाए।" [स रा अल-िकरा, आयत संख्या : 213] 

जिबक हमें उन बकतािो ं पर सबववरण ईमान 

रखना होिा, बजन्हें अल्लाह ने नाम लेकर बचबित 

बकया है। जैसे- तौरात, इंज़ील, जि र और कुरआन। 

कुरआन सवमशे्रष्ठ तथा अंबतम पुस्तक है। कुरआन, सि 

बकतािो ंका संरक्षण और सिक़ी पुबष्ट करने वाल़ी 

बकताि है। कुरआन एवं अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम क़ी प्रमाबणत हद़ीसो ंका अनुसरण 

सभ़ी लोिो ंके बलए अबनवायम है। क्योबंक अल्लाह ने 

अपने रस ल मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम को 

संदेष्टा के रूप में मनुष्य और बजन्न संप्रदायो ंक़ी ओर 

भेजा था और आपपर कुरआन उतारा था, ताबक आप 

उस़ी के आलोक में सारे बनणमय लें। अल्लाह ने इसे 
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बदलो ंके बलए रोिबनवारक, हर च़ीज को स्पष्ट करने 

वाला और मोबमनो ं के बलए मािमदशमन, दया एवं 

करूना िनाया है। स्वयं उस़ी का फ़रमान है : 

 لعَلَ كُمَْ وَات قوُا فَات بعِوُهَُ مُباَرَكَ  أنَْزَلْنَاهَُ كِتاَبَ  ﴿وَهَذاَ
 َ﴾١٥٥ترُْحَمُونََ

 "और यह एक बकताि है, बजसे हमने अवतररत 

बकया है। यह िड़ी शुभकाऱी है। अतिः  तुम इसका 

अनुसरण करो और अललाह से डरते रहो, ताबक 

तुमपर दया क़ी जाए।" [स रा अल-अनआम, आयत 

संख्या : 155] एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान है : 

لْنَا ﴿  وَبشُْرَى وَرَحْمَةًَ وَهُدىً شَيْءَ  لِكُل َِ تبِْياَنًاَ الْكِتاَبََ عَلَيْكََ وَنزَ 
 لِلْمُسْلِمِينََ﴾

 "और हमने आपपर यह बकताि उताऱी है, बजसमें 

हर च़ीज का स्पष्ट ियान है और जो मुसलमानो ंके बलए 

मािमदशमन, दया और शुभ स चना है।" [स रा अल-नह्ल, 

आयत संख्या : 89] एक और जिह वह फ़रमाता है : 

َِ رَسُولَُ إِن ِيَ الن اسَُ أيَُّهَاَ يَا ﴿قلَُْ  مُلْكَُ لَهَُ ال ذِي جَمِيعًا إلَِيْكُمَْ اللّ 
َ إلَِهََ لََ  وَالْْرَْضَِ الس مَاوَاتَِ َِ فَآمِنوُا  وَيمُِيتَُ يحُْييِ هُوََ إلِ   بِاللّ 
َِ وَرَسُولِهَِ َِ الن بيِ  ي  َِ يؤُْمِنَُ ال ذِي الْْمُ ِ  لعَلَ كُمَْ وَات بعِوُهَُ وَكَلِمَاتِهَِ باِللّ 

 َ﴾١٥٨تهَْتدَوُنََ
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 "(हे नि़ी!) आप लोिो ंसे कह दें  बक हे मानव जाबत 

के लोिो! मैं तुम सभ़ी क़ी ओर उस अल्लाह का रस ल 

हूँ, बजसके बलए आकाश तथा धरत़ी का राज्य है। 

उसके बसवा कोई वंदऩीय (प ज्य) नह़ी ंहै। वह़ी ज़ीवन 

देता तथा मारता है। अतिः  अल्लाह पर ईमान लाओ 

और उसके उस उम्म़ी नि़ी पर, जो अल्लाह पर और 

उसक़ी सभ़ी पुस्तको ंपर ईमान रखते हैं और उनका 

अनुसरण करो, ताबक तुम मािमदशमन पा जाओ।" [स रा 

अल-आराफ़, आयत संख्या : 158] करुआन के अंदर 

इस आशय क़ी िेशुमार आयतें मौज द हैं। 
रसूलों पर ईिान 

इस़ी तरह संदेष्टाओ ंपर भ़ी सार एवं बवसृ्तत रूप से 

ईमान लाना अबनवायम है। हम ईमान रखते हैं बक 

अल्लाह ने अपने िंदो ंक़ी ओर उन्ह़ी ंमें से कुछ लोिो ं

को रस ल के रूप में भेजा है, ताबक लोिो ंको शुभ 

स चना दें , सावधान करें  तथा सत्य क़ी ओर िुलाएूँ । 

अि, जो उनके बनमंत्रण को स्व़ीकार करेिा, वह 

सौभाग्य प्राप्त करेिा और जो उनका बवरोध करेिा, 

वह बवफलता एवं पिाताप का पात्र िनेिा। इन 
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संदेष्टाओ ंक़ी अंबतम कड़ी और सवमशे्रष्ठ संदेष्टा हमारे 

नि़ी मुहम्मद -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- हैं, जैसा 

बक अल्लाह तआला ने फरमाया है : 

ةَ  كُل َِ فِي بعَثَْنَاَ ﴿وَلَقَدَْ ََ اعْبدُوُا أنََِ رَسُولًَ أمُ   وَاجْتنَِبوُا اللّ 
 الط اغُوتََ﴾

 "हमने प्रते्यक समुदाय में एक रस ल भेजा बक 

अल्लाह क़ी वंदना करो और उसके अलावा सभ़ी 

प ज्यो ंसे िचोl" [स रा अल-नह्ल, आयत संख्या : 36] एक 

अन्य स्थान में उसका फ़रमान है : 

رِينََ ﴿رُسُلًََ َ وَمُنْذِرِينََ مُبشَ ِ َِ عَلَى لِلن اسَِ يكَُونََ لِئلََ  ة َ اللّ   بعَْدََ حُج 
سُلَِ﴾  الرُّ

 "ये सभ़ी रस ल शुभ स चना सुनाने वाले और डराने 

वाले थे, ताबक इन रस लो ंके (आिमन के) पिात् लोिो ं

के बलए अल्लाह पर कोई तकम  न रह जाए और 

अल्लाह प्रभुत्वशाल़ी तत्वज्ञ है।" [स रा अन-बनसा, 

आयत संख्या : 165] एक और जिह वह कहता है : 

د َ كَانََ ﴿مَا َِ رَسُولََ وَلكَِنَْ رِجَالِكُمَْ مِنَْ أحََدَ  أبََاَ مُحَم   وَخَاتمَََ اللّ 
 الن بِي يِنََ﴾

 "मुह़म्मद तुम्हारे पुरुषो ंमेंसे बकस़ी के बपता नह़ी ं

हैं। बकनु्त, वे अल्लाह के रस ल और सिसे अंबतम नि़ी 
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हैं और अल्लाह प्रते्यक वसु्त का अबत ज्ञाऩी है।" [स रा 

अल-अहजाि, आयत संख्या : 40] अल्लाह तआला 

और उसके रस ल मुहम्मद -सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम- ने बजन पैगंिरो ंका नाम बलया है, हम उनपर 

बवसृ्तत रूप से और बनधामरण के साथ ईमान रखते हैं। 

जैसे न ह, हद, सालेह, इिराह़ीम और इनके अलावा 

अन्य रस ल। उनपर तथा हमारे नि़ी मुहम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर सवमशे्रष्ठ दरूद एवं 

बनममल शांबत क़ी धारा िरसे। 
आव़िरत के वदन पर ईिान 

जहाूँ तक आब़िरत के बदन पर ईमान का संिंध है, 

तो उसके अंदर अल्लाह और उसके रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम क़ी िताई हुई मृतु्य के 

िाद क़ी साऱी घटनाओ,ं जैसे कब्र क़ी पऱीक्षा, उसक़ी 

यातना और उसक़ी नेमतें और इस़ी तरह कयामत के 

बदन घबटत होने वाल़ी साऱी घटनाओ,ं जैसे उस बदन 

क़ी भयावहता, कबठन पररस्त्रस्थबतयाूँ, बसरात पर लोिो ं

का चलना, कमों का तोला जाना, बहसाि होना, 

प्रबतफल बदया जाना, कमम पत्र बदया जाना, बकस़ी का 
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दाएूँ  हाथ में, बकस़ी का िाएूँ  हाथ में और बकस़ी का प़ीठ 

के प़ीछे से कमम पत्र प्राप्त करना आबद पर बवश्वास 

रखना शाबमल है। इस़ी तरह, उसके अंदर हमारे नि़ी 

मुहम्मद -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- को कयामत 

के बदन बदए जाने वाले हौज-ए-कौसर, स्विम एवं नरक, 

ईमान वालो ंके अपने पालनहार को देखने और तथा 

अल्लाह के उनसे िात करने के साथ-साथ उन तमाम 

िातो ंपर बवश्वास सखना शाबमल है, बजनका उले्लख 

पबवत्र कुरआन एवं अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम क़ी सह़ीह सुन्नत में हुआ है। इन 

तमाम िातो ं पर बवश्वास रखना और इनक़ी उस़ी 

प्रकार पुबष्ट करना अबनवायम है, बजस प्रकार अल्लाह 

और उसके रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने 

िताया है। 

तक़दीर पर ईिान 

जहाूँ तक तकद़ीर पर ईमान क़ी िात है, तो इसके 

अंदर चार िातो ंपर ईमान रखना शाबमल है : 
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पहल़ी िात : अल्लाह तआला, जो कुछ हो चुका है 

उसे भ़ी जानता है और जो कुछ होने वाला है उसे भ़ी 

जानता है। वह िंदो ंक़ी हर िात और हर िबतबवबध से 

अवित है। वह उन्हें प्राप्त होने वाल़ी ज़ीबवकाओ,ं मृतु्य 

के समय, आयु और कमों आबद साऱी िातो ंसे अवित 

है। इनमें से कोई भ़ी िात उससे नह़ी ंबछपत़ी। अल्लाह 

तआला ने फ़रमाया है : 

ََ ﴿أنََ   عَلِيم َ﴾ شَيْءَ  بكُِل َِ اللّ 

 "बनिः संदेह अल्लाह हर च़ीज को भल़ी-भाूँबत जानता 

है।" [स रा अल-िकरा, आयत संख्या : 231] एक अन्य 

स्थान में उसने कहा है : 

ََ أنََ  ﴿لِتعَْلمَُوا ََ وَأنََ  قَدِيرَ  شَيْءَ  كُل َِ عَلَىَ اللّ   شَيْءَ  بكُِل َِ أحََاطََ قَدَْ اللّ 
 عِلْمًاَ﴾

 "ताबक तुम जान लो बक अल्लाह हर च़ीज पर 

सक्षम है और अल्लाह ने ज्ञान के एतिार से हर च़ीज 

को घेर रखा है।" [स रा अत-तलाक, आयत संख्या : 12] 

द सऱी िात : अल्लाह तआला ने अपऩी साऱी 

योजनाओ ंतथा बनणमयो ंको बलख रखा है। स्वयं उस़ी 

का फ़रमान है : 
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 َ﴾٤حَفِيظ َ كِتاَبَ  وَعِنْدنََا  مِنْهُمَْ الْْرَْضَُ تنَْقصَُُ مَاَ عَلِمْنَا ﴿قَدَْ

 "जम़ीन जो कुछ इनमें से घटात़ी है वह हमें पता है 

और हमारे पास सि याद रखने वाल़ी बकताि है।" 

[स रा काफ़, आयत संख्या : 4] एक अन्य स्थान में 

उसका फ़रमान है : 

َ﴾ إمَِامَ  فِيَ أحَْصَيْنَاهَُ شَيْءَ  ﴿وَكُلَ   مُبِين 

 "तथा हमने प्रते्यक वसु्त को एक खुल़ी पुस्तक में 

बिन रखा है।" [स रा यास़ीन, आयत संख्या : 12] एक 

और जिह वह कहता है : 

ََ أنََ  تعَْلَمَْ ﴿ألََمَْ  فِي ذلَِكََ إِنَ   وَالْْرَْضَِ الس مَاءَِ فِي مَا يعَْلَمَُ اللّ 
َِ عَلَىَ ذلَِكََ إنَِ   كِتاَبَ   َ﴾٧٠يسَِيرَ  اللّ 

 "क्या आपने नह़ी ंजाना बक आकाश तथा धती क़ी 

हर वसु्त अल्लाह के ज्ञान में है? यह सि बलख़ी हुई 

बकताि में सुरबक्षत है। बनिय अल्लाह के बलए यह 

अबत सरल है।" [स रा अल-हज्ज, आयत संख्या : 70] 

त़ीसऱी िात : अल्लाह क़ी सावमभौबमक इच्छा पर 

ईमान रखना और बवश्वास रखना बक अल्लाह जो 

चाहेिा, वह होिा और जो नह़ी ंचाहेिा, वह नह़ी ंहोिा। 

अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : 
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ََ ﴿إِنَ   يشََاءَُ﴾ مَا يَفْعلََُ اللّ 

 "बनिय ह़ी अल्लाह जो चाहता है, करता है।" [स रा 

अल-हज्ज, आयत संख्या : 18] एक अन्य स्थान में उसने 

कहा है : 

 َ﴾٨٢فَيكَُونَُ كُنَْ لَهَُ يَقوُلََ أنََْ شَيْئاًَ أرََادََ إِذاَ أمَْرُهَُ ﴿إِن مَا

 "वह जि बकस़ी च़ीज का इरादा करता है, तो उसे 

इतना कह देना काफ़ी है बक "हो जा" और िस वह हो 

जात़ी है।" [स रा यास़ीन, आयत संख्या : 82] एक और 

जिह वह कहता है : 

َ تشََاءُونََ ﴿وَمَا َُ يشََاءََ أنََْ إلِ  ََ إِنَ   اللّ   َ﴾٣٠حَكِيمًا عَلِيمًاَ كَانََ اللّ 

 "और तुम बिना अल्लाह के चाहे कुछ नह़ी ंचाह 

सकते। बनिय ह़ी अल्लाह सि कुछ जानने वाला, 

बहकमत वाला है।" [स रा अल-इनसान, आयत संख्या : 
30] 

चौथ़ी िात : सभ़ी अस्त्रस्तत्व में आई हुई च़ीजो ंको 

अल्लाह ने पैदा फ़रमाया है और उसके अबतररि 

कोई स्रष्टा एवं पालनहार नह़ी ंहै। अल्लाह तआलाल ने 

फरमाया है : 

َُ لِقَُ ﴿ٱللّ  َ  كُل َِ خَ   َ﴾٦٢وَكِيلَ  شَيۡءَ  كُل َِ عَلىََ  وَهُوََ شَيۡء 
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 "अल्लाह हर च़ीज का पैदा करने वाला है और वह़ी 

हर च़ीज क़ी देख-भाल करने वाला है।" [स रा अज-

जुमर, आयत संख्या : 62] एक अन्य स्थान में उसने 

कहा है : 

َِ نعِْمَتََ اذْكُرُوا الن اسَُ أيَُّهَاَ ﴿يَا َِ غَيْرَُ خَالِقَ  مِنَْ هَلَْ  عَليَْكُمَْ اللّ   اللّ 
َ إلَِهََ لََ  وَالْْرَْضَِ الس مَاءَِ مِنََ يرَْزُقكُُمَْ  ﴾٣تؤُْفكَُونََ فَأنَ ى  هُوََ إِل 

 "हे मनुष्यो! तुम अपने ऊपर अल्लाह के पुरस्कार 

को याद करो। क्या अल्लाह बक बसवा कोई 

उत्पबत्तकताम है, जो तुम्हें आकाश तथा धरत़ी से 

ज़ीबवका प्रदान करता हो? उसके बसवा कोई वंदऩीय 

नह़ी ंहै। बफर तुम कहाूँ बफरे जा रहे हो?" [स रा फ़ाबतर, 

आयत संख्या : 3] अहल-ए-सुन्नत व जमात के बनकट 

तकद़ीर पर ईमान के अंदर इन चारो ंच़ीजो ंपर ईमान 

आ जाता है। यह अलि िात है बक कुछ बिदअबतयो ंने 

इनमें से कुछ च़ीजो ंका इनकार बकया है। 
ईिान नाि है कथन एिं किम का, जो आज्ञापालन से बढ़ता 

और अिज्ञा से घटता है 

अल्लाह पर ईमान के अंदर यह बवश्वास भ़ी दाब़िल 

है बक ईमान कथन एवं कमम का नाम है, जो 

आज्ञापालन से िढ़ता और अवज्ञा से घटता है। साथ ह़ी 
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यह बक बकस़ी मुसलमान को कुफ़्र एवं बशकम  के 

अबतररि बकस़ी िडे से िडे िुनाह जैसे व्यबभचार, 

चोऱी, स दखोऱी, मबदरापान, माता-बपता क़ी अवज्ञा 

आबद के कारण काबफ़र नह़ी ंकहा जा सकता, जि 

तक वह उन्हें जायज न समझता हो। क्योबंक अल्लाह 

तआला का फ़रमान है : 

ََ ﴿إِنَ   يشََاءُ﴾ لِمَنَْ ذلَِكََ دوُنََ مَا وَيغَْفِرَُ بهَِِ يشُْرَكََ أنََْ يغَْفِرَُ لََ اللّ 

 "बनिः संदेह अल्लाह यह क्षमा नह़ी ं करेिा बक 

उसका साझ़ी िनाया जाए और उसके बसवा बजसे 

चाहे, क्षमा कर देिा।" [स रा अन-बनसा, आयत संख्या : 

48] इस़ी तरह, अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम- से सहािा और उनके िाद हर जमाने में िहुत 

िड़ी संख्या में लोिो ं ने यह हद़ीस नकल क़ी है बक 

अल्लाह जहन्नम से हर उस व्यस्त्रि को बनकाल लेिा, 

बजसके बदल में राई के दाने के िरािर भ़ी ईमान होिा। 
अल्लाह के वलए पे्रि और अल्लाह के वलए घृणा तथा 

अल्लाह के वलए दोस्ती और अल्लाह के वलए दुश्िनी 

अल्लाह पर ईमान के अंतिमत अल्लाह के बलए पे्रम 

और अल्लाह के घृणा तथा अल्लाह के बलए दोस्त़ी 
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और अ्ललाह के बलए दुश्मऩी भ़ी आत़ी है। अतिः  एक 

मोबमन, अन्य मोबमनो ंसे मोहब्बत करेिा और उनसे 

दोस्त़ी रखेिा, जिबक काबफ़रो ंसे नफ़रत करेिा और 

उनसे िैर रखेिा। याद रहे बक इस उम्मत के मोबमनो ं

क़ी स च़ी में बजन लोिो ंका नाम सिसे ऊपर है, वह 

अल्लाह के पैिंिर -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- के 

साथ़ीिण हैं। अतिः , अह्ल-ए-सुन्नत व जमात उनसे 

मोहब्बत एवं दोस्त़ी के साथ-साथ यह बवश्वास भ़ी 

रखते हैं बक वे नबियो ंके िाद सवमशे्रष्ठ लोि हैं। क्योबंक 

अल्लाह के नि़ी -सल्लल्लाहु अलैबह वसल्लम- का 

फरमान है : 

 «يلونهم الذينَ ثمَ يلونهم الذينَ ثم قرنيَ القرونَ خير»

 "सिसे उत्तम लोि मेरे जमाने के लोि हैं, बफर वे जो 

उनके िाद आएूँ  और बफर वे जो उनके िाद आएूँ ।"1 

इस सहद़ीस को इमाम िु़िाऱी तथा इमाम मुस्त्रस्लम ने 

 
1 सह़ीह िुखाऱी, अश-शहादात (हद़ीस संख्या : 2509), सह़ीह मुस्त्रस्लम, 

फ़जाइल अस-सहािा, (हद़ीस संख्या : 2533), सुनन बतरबमज़ी, अल-

मनाकबि (हद़ीस संख्या : 3859), सुनन इब्न-ए-माजा, अल-अहकाम (हद़ीस 

संख्या : 2362) तथा मुसनद अहमद (1/434)। 



 

40 

ररवायत बकया है। उनका बवश्वास है बक सहािा के 

अंदर सवमशे्रष्ठ व्यस्त्रि अि  िक्र रबजयल्लाहु अनहु, 

उनके िाद उमर रबजयल्लाहु अनहु, उनके िाद 

उसमान रबजयल्लाहु अनहु, उनके िाद अल़ी 

रबजयल्लाहु अनहु, उनके िाद जन्नत क़ी शुभ स चना 

प्राप्त करने वाले दस सहािा में से शेष छह सहािा 

और उनके िाद िाक़ी सारे सहािा रबजयल्लाहु 

अनहुम हैं। अह्ल-ए-सुन्नत, सहािा के ि़ीच उत्पन्न होने 

वाले मतभेदो ंऔर बववादो ं के िारे में िात करने से 

िुरेज करते हैं और बवश्वास रखते हैं बक इस संदभम में वे 

मुजतबहद याऩी सह़ी बनणमय लेने के बलए शतप्रबतशत 

प्रयास करने वाले लोि थे। जिबक इस तरह के लोि 

यबद सह़ी बनणमय लेने में सफल हो जाएूँ , तो दोहरा 

प्रबतफल प्राप्त करते हैं और यबद सफल न हो ं तो 

इकहरा प्रबतफल प्राप्त करते हैं। वे अल्लाह के रस ल- 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- के मोबमन पररजनो ंसे 

मोहब्बत करते और उनसे दोस्त़ी रखते हैं, मोबमनो ं

क़ी माताओ ं याऩी अल्लाह के पैिंिर -सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम- क़ी पबियो ंसे मोहब्बत रखते हैं, उन 

सभ़ी के बलए अल्लाह क़ी प्रसन्नता क़ी दुआ करते हैं। 
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वे राबफ़बजयो ंके तऱीके से खुद को अलि रखते हैं, जो 

अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- के 

सहािा से दे्वष रखते, उनको िुरा-भला कहते और 

आपके पररजनो ंके िारे में अबतशयोस्त्रि से काम लेते 

हुए उन्हें अल्लाह के प्रदान बकए हुए पद से ऊपर ले 

जाते हैं। इस़ी तरह वे नाबसबियो ंके तऱीके से भ़ी खुद 

को अलि रखते हैं, जो अपने कथन अथवा कमम द्वारा 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के 

पररजनो ंको कष्ट देते हैं। 

हमने इस संबक्षप्त विव्य में बजन िातो ंका वणमन 

बकया है, वह सि उस सह़ी अक़ीदा के अंतिमत आत़ी 

हैं, बजनके साथ अल्लाह ने अपने संदेष्टा मुहम्मद- 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- को भेजा है। यह़ी इस 

उम्मत के बफ़रका-ए-नाबजया (मुस्त्रि प्राप्त करने वाले 

समुदाय) एवं अह्ल-ए-सुन्नत व जमात का अक़ीदा है, 

बजसके िारे में अल्लाह के नि़ी -सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम- ने फ़रमाया है : 

 منَ يضرهم لَ منصورة الحق على أمتي من طائفة تزال ل»
 «سبحانه اَلل أمر يأتي حتى خذلهم
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 "मेऱी उम्मत का एक दल हमेशा सत्य पर प्रभुत्वप्राप्त 

रहेिा। उसका साथ छोडने देने वाले उसे कोई हाबन 

नह़ी ंपहुूँचा सकें िे, यहाूँ तक बक अल्लाह का फैसला 

आ जाए।"1 इस़ी तरह आप सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम ने फ़रमाया है : 

 النصارىَ وافترقتَ فرقة، وسبعينَ إحدى علىَ اليهودَ افترقتَ»
 ثلَثَ علىَ الْمةَ هذه وستفترقَ فرقة، وسبعين اثنتين على

 ياَ هي من: الصحابةَ فقال واحدة إل النار في كلها فرقة وسبعين
 «وأصحابيَ عليه أنا ما مثل على كانَ من: قال الل؟ رسول

 "यहद़ी इकहत्तर संप्रदायो ंमें बवभाबजत हो िए थे, 

ईसाई िहत्तर संप्रदायो ंमें बवभि हो िए थे और मेऱी 

इस उम्मत के लोि बतहत्तर संप्रदायो ंमें िूँट जाएूँ िे। 

यह सारे संप्रदाय जहन्नम में जाएूँ िे, बसवाय एक 

संप्रदाय के। आपके साबथयो ंने प छा : ऐ अल्लाह के 

रस ल! वह कौन-सा संप्रदाय होिा? आपने उत्तर बदया 

: वह संप्रदाय जो उस़ी तरह के मािम पर चल रहा होिा, 

 
1 सह़ीह मुस्त्रस्लम, अल-इमारह (हद़ीस संख्या : 1920), सुनन बतरबमज़ी, अल-

बफ़तन (हद़ीस संख्या : 2229), सुनन अि  दाऊद, अल-बफ़तन व अल-

मलाबहम (हद़ीस संख्या : 4252), सुनन इब्न-ए-माजा (हद़ीस संख्या : 3952) 

तथा मुसनद अहमद (5/279)। 
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बजसपर मैं और मेरे साथ़ीिण चल रहे हैं।"1 यह़ी वह 

अक़ीदा है, बजसे सदृढ़ता के साथ थामना, उसपर जमे 

रहना तथा उसके बवरुद्ध च़ीजो ंसे िचना जरूऱी है। 
इस अक़ीदे से िुुँह फेरने िाले और इसके विपररत चलने 

िालों का िणमन 

उनके बवबभन्न प्रकार 

जहाूँ तक इस अक़ीदे से मुूँह फेरने वाले और 

इसक़ी बवपऱीत धारा में चलने वाले लोिो ंक़ी िात है, 

तो उनके िहुत-से प्रकार के हैं। उनमें से कुछ लोि 

म बतमयो,ं फररश्तो,ं वबलयो,ं बजन्नो,ं वृक्षो ं तथा पत्थरो ं

आबद क़ी प जा करते हैं। इस तरह के लोिो ंने न केवल 

यह बक संदेष्टाओ ंके आमंत्रण को स्व़ीकार नह़ी ंबकया, 

िस्त्रि उनका बवरोध बकया और उनसे दुश्मऩी क़ी। 

कुरैश तथा अरि के बवबभन्न कि़ीलो ंके लोिो ंने हमारे 

नि़ी मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के साथ जो 

कुछ बकया, वह इसका ज़ीता जािता सि त है। यह 

लोि अपने प ज्यो ंसे जरूरत क़ी च़ीजें माूँिते, रोि से 

 
1 सुनन इब्न-ए-माजा, अल-बफतन (हद़ीस संख्या : 3992)। 
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स्वास्थ्य लाभ क़ी िुहार लिाते और शतु्रओ ंपर बवजय 

क़ी फ़ररयाद करते थे। उनके नाम पर जानवर जिह 

करते थे और उनके बलए मन्नत मानते थे। ऐसे में, जि 

अल्लाह के पैिंिर -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- ने 

उनके इन कमों का खंडन बकया और बवशुद्ध रूप से 

एक अल्लाह क़ी इिादत का आदेश बदया, तो उन्होनें 

आियम प्रकट बकया और कहने लिे : 

 َ﴾٥عجَُابَ  لشََيْءَ  هَذاَ إِنَ   وَاحِداً إلِهًَا الْْلِهَةََ ﴿أجََعلَََ

 "क्या उसने सि प ज्यो ंको एक प ज्य िना बदया है? 

यह तो िडे आियम का बवषय है।" [स रा साद, आयत 

संख्या : 5] आप उन्हें बनरंतर अल्लाह क़ी ओर िुलाते 

रहे, बशकम  (अनेकेश्वरवाद) के िुरे पररणाम से सावधान 

करते रहे और अपने बनमंत्रण क़ी वास्तबवकता से 

अवित करते रहे, यहाूँ तक बक पहले तो कुछ ह़ी लोिो ं

ने आपके आह्वान को स्व़ीकार बकया, लेबकन उसके 

िाद िड़ी संख्या में लोि इस्लाम ग्रहण करने लिे। इस 

तरह, अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम-

, आपके सहािा -रबजयल्लाहु अनहुम- और प ऱी बनष्ठा 

के साथ उनका अनुसरण करने वाले लोिो ंके बनरंतर 
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प्रयास और लंिे संघषम के िाद अल्लाह के धमम इस्लाम 

का सभ़ी धमों पर वचमस्व हो िया। परनु्त, बफर इसके 

िाद हालात िदल िए और अबधकतर लोि अज्ञानता 

के बशकार हो िए। अकसर लोि नबियो ंऔर वबलयो ं

के सम्मान में अबतशयोस्त्रि करने लिे, उनको 

पुकारने लिे, उनसे संकट के समय सहायता माूँिने 

लिे तथा बशकम  के अन्य िहुत-से कायम करने लिे। इस 

तरह देखा जाए तो वे एक तरह से दोिारा अज्ञानता 

काल क़ी ओर लौट िए। उनके अंदर "ला इलाहा 

इल्लल्लाह" के अथम का उतना भ़ी शऊर न रहा, 

बजतना अरि के काबफ़रो ंके अंदर मौज द था। 

यह बशकम , धमम से अज्ञानता एवं निव़ी दौर से द ऱी 

के कारण लोिो ं के अंदर फैलता चला िया और 

बसलबसला आज भ़ी जाऱी है। 

इस िात का उले्लख बक िाद के लोि भ़ी उस़ी भ्रम 

के बशकार हैं, बजसके बशकार पहले के लोि थे तथा 

कुफ़्र पर आधाररत कुछ धारणाओ ंका वणमन 

दरअसल आज के बशकम  करने वाले भ़ी उस़ी भ्रम 

के बशकार हैं, जो पहले के बशकम  करने वालो ंने पाल 
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रखा था। वह कहा करते थे बक हमारे ये प ज्य अल्लाह 

के पास हमारे बसफ़ाररश़ी हैं और हम इनक़ी उपासना 

केवल इसबलए करते हैं बक ये हमें अल्लाह क़ी 

बनकटता लाभ करवा दें। हालाूँबक अल्लाह तआला ने 

इस भ्रम का खंडन कर बदया है और यह स्पष्ट कर 

बदया है बक बजसने उसके अलावा बकस़ी और क़ी 

उपासना क़ी, चाहे वह कोई भ़ी हो, उसने उसके साथ 

बशकम  बकया और काबफ़र हो िया। उसका फ़रमान है 

: 

َِ دوُنَِ مِنَْ ﴿وَيعَْبدُوُنََ هُمَْ لََ مَا اللّ   وَيقَوُلوُنََ يَنْفعَهُُمَْ وَلََ يضَُرُّ
ِ﴾ عِنْدََ شُفعََاؤُنَا هَؤُلَءَِ  اللّ 

 "और वे अल्लाह के बसवा, उनक़ी इिादत (वंदना) 

करते हैं, जो न तो उन्हें कोई हाबन पहुूँचा सकते हैं और 

न कोई लाभ और कहते हैं ये अल्लाह के यहाूँ हमारे 

अबभस्तावक (बसफाररश़ी) हैं।" [स रा य नुस, आयत 

संख्या : 18] उसके िाद अल्लाह ने उनका खंडन करते 

हुए फ़रमाया : 

ََ أتَنَُب ئِوُنََ ﴿قلَُْ  فِي وَلََ الس مَاوَاتَِ فيِ يعَْلمََُ لََ بمَِا اللّ 
اَ وَتعََالَىَ سُبْحَانهََُ  الْْرَْضَِ  يشُْرِكُونََ﴾ عَم 
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 "आप कह द़ीबजए बक क्या तुम अल्लाह को ऐस़ी 

िात क़ी स चना दे रहे हो, बजसके होने को न वह 

आकाशो ंमें जानता है और न धरत़ी में? वह पबवत्र और 

उच्च है उस बशकम  (बमश्रणवाद) से, जो वे कर रहे हैं।" 

[स रा य नुस, आयत संख्या : 18] इस आयत के अन्दर 

अल्लाह तआला ने यह स्पष्ट कर बदया है बक उसे छोड 

नबियो,ं वबलयो ंया बकस़ी और क़ी प जा करना सिसे 

िडा बशकम  है, भले ह़ी उसमें संबलप्त लोि उसका कोई 

और नाम रख लें। उसने एक अन्य स्थान में कहा है : 

َ نعَْبدُهُُمَْ مَا أوَْلِيَاءََ دوُنِهَِ مِنَْ ات خَذوُا ﴿وَال ذِينََ بوُنَا إِل  َِ إلَِىَ لِيقُرَ ِ  اللّ 
 َ﴾ زُلْفَى

 "तथा बजन्होनें अल्लाह के बसवा अन्य संरक्षक िना 

रखे हैं। वे कहते हैं बक हम तो उनक़ी वंदना इसबलए 

करते हैं बक वह हमें अल्लाह से सम़ीप कर देंिें।" [स रा 

अज-जुमर, आयत संख्या : 3] आिे अल्लाह ने इनका 

खंडन करते हुए कहा है : 

ََ ﴿إِنَ  ََ إنَِ   يخَْتلَِفوُنََ فِيهَِ هُمَْ مَا فيِ بَيْنهَُمَْ يحَْكُمَُ اللّ   مَنَْ يهَْدِيَ لََ اللّ 
َ﴾ كَاذِبَ  هُوََ  كَف ار 

 "ये लोि बजस बवषय में बववाद कर रहे हैं उसका 

(सच्चा) फैसला अल्लाह (स्वयं) करेिा। बनिय ह़ी 
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अल्लाह झ ठे और अकृतज्ञ लोिो ंका मािमदशमन नह़ी ं

करता।" [स रा अज-जुमर, आयत संख्या : 3] इस 

प्रकार अल्लाह तआला ने स्पष्ट कर बदया है बक इन 

लोिो ंका उसके अलावा बकस़ी और से कुछ माूँिना, 

उसका भय करना तथा उससे आशा रखना आबद 

अल्लाह के प्रबत अकृतज्ञता (कुफ़्र) व्यि करना है। 

साथ ह़ी उनक़ी इस िात को भ़ी झ ठ करार दे बदया है 

बक उनके प ज्य उनको अल्लाह क़ी बनकटता लाभ 

करवा देंिे। 

शुद्ध अक़ीदा एवं संदेष्टाओ ंक़ी लाई हुई बशक्षाओ ं

के बवरुद्ध और कुफ़्र पर आधाररत आस्थाओ ं में 

वतममान युि में मार्क्म व लेबलन तथा इन जैसे अन्य 

अधमम एवं नास्त्रस्तकता के प्रचारको ंके अनुयाबययो ंक़ी 

वह मान्यता भ़ी शाबमल है, बजसे लोि समाजवाद, 

साम्यवाद, िासवाद तथा इस तरह के अन्य नामो ंसे 

जानते हैं। इन सारे नास्त्रस्तको ंका म ल बसद्धांत यह बक 

बकस़ी प ज्य का कोई अस्त्रस्तत्व नह़ी ंहै और ज़ीवन िस 

भौबतक संरचना का नाम है। उनके बसद्धांतो ं में 

आब़िरत, जन्नत, जहन्नम और सारे धमों का इनकार 

भ़ी शाबमल है। जो व्यस्त्रि उनक़ी बकतािो ंको देखेिा 
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और उनक़ी वसु्तस्त्रस्थबत का अध्ययन करेिा, वह 

बनबित रूप से इस वास्तबवकता से अवित हो 

जाएिा। इसमें कोई संदेह नह़ी ं है बक उनक़ी यह 

मान्यता सभ़ी आसमाऩी धमों के बवरोध करत़ी है और 

अपने मानने वालो ं के बलए दुबनया एवं आब़िरत में 

भयानक पररणाम का सिि िनेि़ी। 

सत्य बवरोध़ी अक़ीदो ं में कुछ िाबतबनयो ं एवं 

स बफ़यो ंका यह अक़ीदा भ़ी शाबमल है बक उनके 

तथाकबथत औबलया संसार के संचालन में अल्लाह के 

साझ़ी हैं और दुबनया के कामो ंमें अपना भ़ी इस्त्रियार 

रखते हैं। इस तरह के लोिो ंको वे कुतुि, वतद और 

गौस आबद नामो ंसे जानते हैं, जो दरअसल उन्ह़ी ंके 

िढे़ हुए नाम हैं। यह, दरअसल स्वाम़ी एवं पालनहार 

होने क़ी हैबसयत से अल्लाह का साझ़ी ठहराने का 

सिसे िदतऱीन उदाहरण है और अज्ञानता काल के 

अरिो ंके बशकम  से भ़ी बघनावना बशकम  है। क्योबंक अरि 

के काबफ़रो ं ने बकस़ी को अल्लाह क़ी तरह प्रभु एवं 

पालनहार नह़ी ंमाना था। उन्होनें केवल उपासना में 

उसका साझ़ी ठहराया था। साथ ह़ी वे केवल 
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़ुिशहाल़ी के समय अल्लाह का साझ़ी ठहराते थे। 

जैसे क़ी बकस़ी कबठन पररस्त्रस्थबत में आते, तो िस एक 

अल्लाह को पुकारने लिते थे। अल्लाह तआला ने 

फ़रमाया है : 

ََ دعََوُا الْفلُْكَِ فِي رَكِبوُا ﴿فَإذِاَ ينََ لَهَُ مُخْلِصِينََ اللّ  ا الد ِ اهُمَْ فلَمَ   نجَ 
 َ﴾٦٥يشُْرِكُونََ هُمَْ إِذاَ الْبرَ َِ إلَِى

 "जि यह लोि नाव में सवार होते हैं, तो अल्लाह ह़ी 

को पुकारते हैं, उसके बलए इिादत को खाबलस 

करके। बफर जि वह उन्हें खुशक़ी क़ी ओर िचा लाता 

है, तो उस़ी मसय बशकम  करने लिते हैं।" [स रा अल-

अनकि त, आयत संख्या : 65] रह़ी िात प्रभु एवं 

पालनहार होने क़ी, तो वे मानते थे बक इसका 

अबधकार केवल अल्लाह को है। अल्लाह तआला ने 

कहा है : 

َُ﴾ لَيَقوُلنَُ  خَلقَهَُمَْ مَنَْ سَألَْتهَُمَْ ﴿وَلَئِنَْ  اللّ 

 "यबद आप उनसे प छें  बक उन्हें बकसने पैदा बकया 

है, तो वे अवश्य यह़ी उत्तर देंिे बक अल्लाह ने।" [स रा 

अज-जु़िरुफ़, आयत संख्या : 87] एक अन्य स्थान में 

कहा है : 
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نَْ وَالْْرَْضَِ الس مَاءَِ مِنََ يرَْزُقكُُمَْ مَنَْ ﴿قلَُْ  الس مْعََ يمَْلِكَُ أمَ 
 مِنََ الْمَي ِتََ وَيخُْرِجَُ الْمَي ِتَِ مِنََ الْحَيَ  يخُْرِجَُ وَمَنَْ وَالْْبَْصَارََ

َِ َُ فسََيقَوُلوُنََ  الْْمَْرََ يدُبَ رَُِ وَمَنَْ الْحَي   ﴾٣١تتَ قوُنََ أفَلََََ فقَلَُْ  اللّ 

 "(हे नि़ी!) आप उनसे प छें  बक तुम्हें कौन आकाश 

तथा धरत़ी से ज़ीबवका प्रदान करता है? सुनने तथा 

देखने क़ी शस्त्रियाूँ बकसके अबधकार में हैं? कौन 

बनजीव से ज़ीव को तथा ज़ीव से बनजीव को बनकालता 

है? वह कौन है, जो बवश्व क़ी व्यवस्था कर रहा है? वे 

कह देंिे बक अल्लाह! बफर कहो बक क्या तुम (सत्य के 

बवरोध से) डरते नह़ी ंहो?" [स रा य नुस, आयत संख्या : 

31] कुरआन के अंदर इस आशय क़ी आयतें िड़ी 

संख्या में मौज द हैं। 

वह िातें, बजनमें िाद के मुबश्रक पहले के मुबश्रको ंसे 

आिे िढ़ िए 

जहाूँ तक िाद के अनेकश्वरवाबदयो ंक़ी िात है, तो 

वे दो िातो ंमें पहले के अनेकश्वरवाबदयो ंसे आिे िढ़ 

िए हैं। पहल़ी िात : उनमें से कुछ लोिो ंने अल्लाह के 

अबतररि अन्य लोिो ंको प्रभु एवं पालनहार मान 

बलया है। द सऱी िात : वे खुशहाल़ी एवं िदहाल़ी दोनो ं
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पररस्त्रस्थबतयो ंमें बशकम  करते हैं, जैसा बक उनके साथ 

रहने वाला और उनके हाल से अवित हर व्यस्त्रि 

जानता है। आब़िर वे बमस्र में हुसैन और िदव़ी आबद 

क़ी कब्रो ंके पास, अदन में ईदरोस क़ी कब्र के पास, 

यमन में हाद़ी क़ी कब्र के पास, स़ीररया में इब्न-ए-अरि़ी 

क़ी कब्र के पास, इराक में शैख अबु्दल काबदर 

ज़ीलाऩी क़ी कब्र के पास तथा इनके अलावा अन्य 

प्रबसद्ध कब्रो ं के पास क्या कुछ नह़ी ंकरते!! इनके 

बवषय में आम लोि िड़ी अबतशयोस्त्रि से काम लेते हैं 

और सवमशस्त्रिमान अल्लाह के िहुत-से अबधकार 

इनको िेबझझक बदए जा रहे हैं। द सऱी ओर ऐसे लोिो ं

क़ी संख्या िहुत कम है, जो इन लोिो ंको टोकें  और 

इन्हें उस तौह़ीद से अवित कराएूँ , जो अल्लाह के 

अंबतम नि़ी और उनसे पहले के सारे नि़ीिण लाए थे। 

हम अल्लाह से प्राथमना करते हैं बक वह इस प्रकार के 

लोिो ंको सत्य का मािम बदखाए, उनके अंदर िड़ी 

संख्या में सत्य के प्रचारक पैदा कर दे और मुस्त्रस्लम 

रहनुमाओ ंको इस बशकम  का मुकािला करने और 
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इसके साधनो ंको समाप्त करने का सुयोि प्रदान 

करे। बनिय ह़ी वह सुनने वाला और बनकट है। 

सह़ीह अक़ीदा के बवरुद्ध अक़ीदो ंमें जहबमया एवं 

मोतबजला तथा उनके पद्बचिो ं पर चलने वाले 

बिदअबतयो ं का अक़ीदा भ़ी शाबमल है, जो 

सवमशस्त्रिमान एवं महान अल्लाह के िुणो ंका इनकार 

करते हैं, उसे उसके िुणो ंसे ़िाल़ी करार देते हैं तथा 

जड वसु्तओ ंक़ी पंस्त्रि में ला खडा करते हैं। जिबक 

सच्चाई यह है बक अल्लाह उनक़ी इन िातो ंिहुत ह़ी 

ऊूँ चा है। इस़ी दायरे में अशायरा जैसे वह लोि भ़ी आ 

जाते हैं, जो अल्लाह के कुछ िुणो ंका इनकार करते हैं 

और कुछ िुणो ंको मानते हैं। क्योबंक उन्होनें बजन 

िुणो ंका इनकार बकया और उनके प्रमाणो ंके िलत 

अथम िताए और इस तरह शरई एवं अक़्ल़ी प्रमाणो ंक़ी 

मु़िालफ़त क़ी एवं स्पष्ट रूप से अंतबवमरोध के बशकार 

हुए, उनको भ़ी उन िुणो ंक़ी तरह मानना जरूऱी है, 

बजनको उन्होनें बसद्ध बकया है। जिबक इन लोिो ंके 

बवपऱीत, अह्ल-ए-सुन्नत व जमात ने अल्लाह के उन 

सभ़ी नामो ंएवं िुणो ंको बसद्ध माना है, बजनको स्वयं 
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अल्लाह या बफर उसके रस ल मुहम्मद -सल्लल्लाहु 

अलैबह वसल्लम- ने साबित बकया है। इस़ी तरह 

अल्लाह को उसक़ी सृबष्ट क़ी समानता से इस तरह 

पाक व पबवत्र माना है बक उसे िुणबवह़ीण करने क़ी 

शंका तक पैदा न होत़ी हो। इस तरह, उन्होनें सारे 

प्रमाणो ंपर अमल बकया, उनके अथम के साथ छेडछाड 

से िुरेज बकया, अल्लाह को िुणबवह़ीन िताने से खुद 

को िचाया और उस बवरोधाभास से सुरबक्षत रहे, 

बजसके अन्य लोि बशकार हो िए हैं। दरअसल यह़ी 

मुस्त्रि का मािम, दुबनया एवं आब़िरत क़ी सफलता का 

रहस्य और वह स़ीधा रास्ता है, बजसपर इस उम्मत के 

सदाचाऱी प वमज एवं इमामिण चलते आए हैं। जिबक 

इस उम्मत के िाद के लोिो ंक़ी सफलता उस़ी मािम 

पर चलने में बनबहत है, बजसपर उसके पहले दौर के 

लोिो ंने चलकर बदखाया है। वह मािम है, कुरआन एवं 

हद़ीस के अनुसरण एवं उनके बवपऱीत च़ीजो ंको 

छोडने का मािम। 
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एक अल्लाह की इबादत के अवनिार्म होने तथा अल्लाह के 

शत्रुओ ंपर सफलता प्राप्त करने के साधणों का िणमन 

एक िंदे क़ी सिसे महत्वप णम बजमे्मवाऱी यह है बक 

वह अपने उच्च एवं पबवत्र पालनहार क़ी वंदना करे, 

जो आकाशो ंएवं धरत़ी और महान अशम का रि है और 

बजसने अपऩी पुस्तक में कहा है : 

َُ رَب كُمَُ ﴿إِنَ   ثمَُ  أيَ امَ  سِت ةَِ فِي وَالْْرَْضََ الس مَاوَاتَِ خَلقَََ ال ذِي اللّ 
 وَالش مْسََ حَثِيثاً يطَْلبُهَُُ الن هَارََ الل يْلََ يغُْشِي الْعرَْشَِ عَلَى اسْتوََى
رَاتَ  وَالنُّجُومََ وَالْقمََرََ  تبََارَكََ  مْرَُوَالََْْ الْخَلْقَُ لَهَُ ألَََ  بِأمَْرِهَِ مُسَخ 

َُ  َ﴾٥٤الْعَالمَِينََ رَبَُّ اللّ 

 "तुम्हारा पालनहार वह़ी अल्लाह है, बजसने 

आकाशो ंतथा धरत़ी को छह बदनो ंमें िनाया, बफर 

अशम (बसंहासन) पर स्त्रस्थत हो िया। वह राबत्र से बदन 

को ढक देता है। बदन उसके प़ीछे दौडता हुआ आ 

जाता है। स यम तथा चाूँद और तारे उसक़ी आज्ञा के 

अध़ीन हैं। सुन लो! वह़ी उत्पबत्तकार है और वह़ी 

शासक है। वह़ी अल्लाह अबत शुभ, संसार का 

पालनहार है।" [स रा अल-आराफ़, आयत संख्या : 54] 

उसने अपऩी बकताि के एक अन्य स्थान में कहा है बक 



 

56 

उसने इनसान एवं बजन्नात को केवल अपऩी इिादत 

के पैदा बकया है। उसका फ़रमान है : 

نْسََ الْجِنَ  خَلَقْتَُ ﴿وَمَا َ وَالِْْ  َ﴾٥٦لِيعَْبدُوُنَِ إلِ 

 "मैं ने बजन्न और इनसान को इसबलए पैदा बकया है 

बक वे मेऱी उपासना करें।" [स रा अज-जाररयात, 

आयत संख्या : 56] याद रहे बक अल्लाह तआला ने 

बजस इिादत के बलए इनसान तथा बजन्नात को पैदा 

बकया है, वह यह है बक नमाज, रोजा, रुक , सजदा, 

तवाफ, कुरिाऩी, मन्नत, डर, आशा, सहायता माूँिना 

और शरण माूँिना आबद इिादत के सारे कायों को 

केवल अल्लाह के बलए बकया जाए। इस़ी तरह, 

इिादत के दायरे में अल्लाह क़ी बकताि एवं उसके 

रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम क़ी हद़ीस में आए 

हुए अल्लाह के सारे आदेशो ंका पालन और उसक़ी 

तमाम मनाबहयो ंसे द र रहना भ़ी आता है। अल्लाह ने 

इस़ी इिादत के बलए सारे इनसानो ंऔर बजन्नो ंक़ी 

रचना क़ी और उसके िाद उसे ियान करने, उसक़ी 

ओर लोिो ं को िुलाने और उसे बवशुद्ध रूप से 

अल्लाह के बलए करने का आदेश देने के बलए रस ल 

भेजे और बकतािें उताऱी।ं उसका फ़रमान है : 
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 لعَلَ كُمَْ قَبْلِكُمَْ مِنَْ وَال ذِينََ خَلَقكَُمَْ ال ذِي رَب كُمَُ اعْبدُوُا الن اسَُ أيَُّهَاَ ﴿يَا
 َ﴾٢١تتَ قوُنََ

 "ऐ लोिो,ं अपने उस पालनहार क़ी इिादत करो 

बजसने तुम्हें और तुमसे पहले के लोिो ंको पैदा बकया, 

इस़ी में तुम्हारा िचाव है।" [स रा अल-िकरा, आयत 

संख्या : 21] एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान है : 

َ رَبُّكََ ﴿وَقَضَى َ تعَْبدُوُا ألَ   إحِْسَانًاَ﴾ وَبِالْوَالِديَْنَِ إِي اهَُ إِل 

 "और तुम्हारे पालनहार का फै़सला है बक उसके 

बसवा बकस़ी क़ी इिादत न करो और माता-बपता के 

साथ अच्छा व्यावहार करो।" [स रा अल-इसरा, आयत 

संख्या : 23] इस आयत में आए हुए "َّقَضَى" शब्द का 

अथम है, उसने आदेश बदया है तथा वस़ीयत क़ी है। एक 

और जिह वह फ़रमाता है : 

َ أمُِرُواَ ﴿وَمَا ََ لِيعَْبدُوُا إِل  ينََ لَهَُ مُخْلِصِينََ اللّ   وَيقُِيمُواَ حُنفََاءََ الد ِ
لََةََ كَاةََ وَيؤُْتوُا الص   ﴾٥الْقيَ مَِةَِ دِينَُ وَذلَِكََ  الز 

 "और उन्हें केवल यह़ी आदेश बदया िया था बक वे 

धमम को शुद्ध रखें और सिको तज कर केवल अल्लाह 

क़ी उपासना करें , नमाज अदा करें  और जकात दें  

और यह़ी शाश्वत धमम है।" [स रा अल-िस्त्रय्यना, आयत 

संख्या : 5] इस आशय क़ी आयतें पबवत्र कुरआन क़ी 
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अंदर िड़ी संख्या में मौज द हैं। चुनांचे उसका फ़रमान 

है : 

سُولَُ آتاَكُمَُ ﴿وَمَا  وَات قوُا  فَانْتهَُوا عَنْهَُ نهََاكُمَْ وَمَا فخَُذوُهَُ الر 
ََ ََ إنَِ   اللّ   الْعِقَابَِ﴾ شَدِيدَُ اللّ 

 "और रस ल जो प्रदान कर दे, तुम उसे ले लो और 

बजससे तुम्हें रोक दे, तुम उससे रुक जाओ तथा 

अल्लाह से डरते रहो। बनिय अल्लाह कड़ी यातना 

देने वाला है।" [स रा अल-हश्र, आयत संख्या : 7] एक 

अन्य स्थान में उसका फ़रमान है : 

ََ أطَِيعوُا آمَنوُا ال ذِينََ أيَُّهَاَ ﴿يَا سُولََ وَأطَِيعوُاَ اللّ   الْْمَْرَِ وَأوُلِيَ الر 
َِ إلَِى فرَُدُّوهَُ شَيْءَ  فِي تنََازَعْتمَُْ فَإنَِْ  مِنْكُمَْ سُولَِ اللّ   كُنْتمَُْ إِنَْ وَالر 

َِ تؤُْمِنوُنََ  َ﴾٥٩أوِْيلًََتََ وَأحَْسَنَُ خَيْرَ  ذلَِكََ  الْْخِرَِ وَالْيَوْمَِ بِاللّ 

 "हे ईमान वालो! अल्लाह क़ी आज्ञा का अनुपालन 

करो और रस ल क़ी आज्ञा का अनुपालन करो तथा 

अपने शासको ंका आज्ञापालन करो। बफर यबद बकस़ी 

िात में तुम आपस में बववाद (बवभेद) कर लो, तो उसे 

अल्लाह और रस ल क़ी ओर फेर दो, यबद तुम अल्लाह 

तथा अस्त्रन्तम बदन (प्रलय) पर ईमान रखते हो। यह 

तुम्हारे बलए अच्छा और इसका पररणाम अच्छा है।" 
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[स रा अन-बनसा, आयत संख्या : 59] एक और जिह 

वह फ़रमाता है : 

سُولََ يطُِعَِ ﴿مَنَْ َ﴾ أطََاعََ فَقَدَْ الر   اللّ 

 "जो रस ल के आदेश का पालन करता है, वह 

अल्लाह का आज्ञाकाऱी है।" [स रा अन-बनसा, आयत 

संख्या : 80] 

इस़ी तरह वह कहता है : 

ةَ  كُل َِ فِي بعَثَْنَاَ ﴿وَلَقَدَْ ََ اعْبدُوُا أنََِ رَسُولًَ أمُ   وَاجْتنَِبوُا اللّ 
 الط اغُوتََ﴾

 "हमने प्रते्यक समुदाय में एक रस ल भेजा बक 

(लोिो)ं केवल अल्लाह क़ी उपासना करो और उसके 

अलावा सभ़ी प ज्यो ं से द र रहोl" [स रा अन-नह़्ल, 

आयत संख्या : 36] उसने एक और स्थान में कहा है : 

َ رَسُولَ  مِنَْ قَبْلِكََ مِنَْ أرَْسَلْنَاَ ﴿وَمَا َ إلَِهََ لََ أنَ هَُ إلِيَْهَِ نوُحِي إِل   أنََاَ إلِ 
 َ﴾٢٥فَاعْبدُوُنَِ

 "हमने आपसे पहले जो भ़ी रस ल भेजा उसक़ी 

ओर यह़ी वह्य (प्रकाशना) उताऱी बक मेरे बसवा कोई 

सत्य प ज्य नह़ी ं है। अतिः  तुम सि मेऱी ह़ी इिादत 
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करो।" [स रा अल-अंबिया, आयत संख्या : 25] एक और 

स्थान में कहा है : 

لَتَْ ثمَُ  آياَتهَُُ أحُْكِمَتَْ كِتاَبَ   ﴿الر َ ١خَبِيرَ  حَكِيمَ  لَدنَُْ مِنَْ فصُ ِ  ألَ 
َ تعَْبدُوُا ََ إلِ   َ﴾٢وَبشَِيرَ  نَذِيرَ  مِنْهَُ لكَُمَْ إنِ نِيَ  اللّ 

 "अबलफ़ लाम रा। यह एक ऐसा़ी बकताि है बक 

इसक़ी आयतें सुदृढ़ क़ी िई हैं, बफर साफ-साफ 

ियान क़ी िई हैं, एक बहकमत वाले (तथा) जानने वाले 

क़ी ओर से। 

 यह बक अल्लाह के बसवा बकस़ी क़ी उपासना मत 

करो। मैं तुमको अल्लाह क़ी ओर से डराने वाला और 

शुभ स चना देने वाला हूँ।" [स रा हद, आयत संख्या : 1-

2] 

ये सुदृढ़ आयतें और अल्लाह क़ी बकताि में मौज द 

इस आशय क़ी अन्य साऱी आयतें इस िात को 

प्रमाबणत करत़ी हैं बक साऱी इिादतें केवल एक 

अल्लाह के बलए होऩी चाबहए और यह़ी इस्लाम का 

म ल बसद्धांत और उसक़ी आधारबशला है। साथ ह़ी 

इस िात को भ़ी स्पष्ट करत़ी हैं बक इनसान एवं बजन्न 

क़ी रचना, रस लो ंको भेजने और बकतािें उतारने का 

उदे्दश्य भ़ी यह़ी है। अतिः , सारे मबतमान एवं वयस्क 
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लोिो ंपर वाबजि है बक एक अल्लाह क़ी इिादत पर 

बवशेष तवज्जो दें , इस मसले को ख ि अच्छ़ी तरह 

समझें और नबियो ं एवं सदाचाऱी िंदो ं के िारे में 

अबतशयोस्त्रि, उनक़ी कब्रो ं पर भवन एवं िंुिद के 

बनमामण, उनसे मुरादें  माूँिने, फ़ररयाद करने, उनक़ी 

शरण लेने, उनसे जरूरत क़ी च़ीजें माूँिने, परेशाबनयो ं

से छुटकारा तलि करने, स्वास्थ्य लाभ एवं शतु्रओ ंपर 

बवजय माूँिने जैसे भाूँत-भाूँत के बशकम  से, बजनमें िहुत-

से तथाकबथत मुसलमान पडे हुए हैं, सावधान रहें। 

अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- क़ी 

सह़ीह हद़ीसो ंसे भ़ी पबवत्र कुरआन क़ी इन आयतो ं

क़ी पुबष्ट होत़ी है। चुनांचे सह़ीह िु़िाऱी एवं सह़ीह 

मुस्त्रस्लम में मुआज बिन जिल रबजयल्लाहु अनहु से 

वबणमत है बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम ने उनसे फ़रमाया : 

: معاذَ فقال الل؟َ على العبادَ وحق العبادَ علىَ اَلل حق ما أتدري»
 حقَ -وسلم عليهَ اَلل صلىَ– النبيَ فقالَ أعلمَ، ورسوله الل قلتَ
 علىَ العبادَ وحقَ شيئا، به يشركواَ ولَ يعبدوهَ أنَ العبادَ علىَ الل
 .الحديثَ« شيئا به يشرك ل منَ يعذبَ ل أنَ الل
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 "क्या तुझे पता है बक िन्दो ं पर अल्लाह का क्या 

अबधकार है और अल्लाह पर िन्दो ंका क्या अबधकार 

है? मुआज कहते हैं बक मैंने कहा : अल्लाह और 

उसका रस ल अबधक जानता है। यह सुन अल्लाह के 

नि़ी -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- ने फ़रमाया : 

"िन्दो ंपर अल्लाह का अबधकार यह है बक वे उसक़ी 

इिादत करें  और बकस़ी को उसका साझ़ी न िनाएूँ , 

जिबक अल्लाह पर िन्दो ंका अबधकार यह है बक जो 

बकस़ी को उसका साझ़ी न िनाए, वह उसे यातना न 

दे।"1 जिबक सह़ीह िुखाऱी में अबु्दल्लाह बिन 

मसऊद -रबजयल्लाहु अनहु- से वबणमत है बक अल्लाह 

के नि़ी -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- ने फ़रमाया : 

 «النار دخل ندا لله يدعو وهو ماتَ من»

 "बजस व्यस्त्रि क़ी मृतु्य इस अवस्था में हुई बक वह 

बकस़ी को अल्लाह का समकक्ष िनाकर उसे पुकार 

 
1 सह़ीह िु़िाऱी, अल-इसबतजान (हद़ीस संख्या : 5912), सह़ीह मुस्त्रस्लम, अल-

ईमान (हद़ीस संख्या : 30), सुनन बतरबमज़ी, अल-ईमान (हद़ीस संख्या : 

2643), इब्न-ए-माजा, अज-जुह्द (हद़ीस संख्या : 4296) तथा मुसनद अहमद 

(5/238)। 
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रहा था, तो वह नरक में प्रवेश करेिा।"1 तथा इमाम 

मुस्त्रस्लम ने अपऩी सह़ीह में जाबिर -रबजयल्लाहु अनहु- 

से वबणमत बकया है बक नि़ी -सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम- ने फ़रमाया : 

 بهَ يشرك لقيه ومنَ الجنةَ دخلَ شيئا بهَ يشركَ لَ اَلل لقي من»
 «النار دخل شيئاَ

 "जो अल्लाह से इस अवस्था में बमलेिा बक बकस़ी को 

उसका साझ़ी न िनाया होिा, वह जन्नत में प्रवेश 

करेिा और जो उससे इस अवस्था में बमलेिा बक 

बकस़ी को उसका साझ़ी ठहराया होिा, वह जहन्नम में 

प्रवेश करेिा।"2 हद़ीस क़ी बकतािो ंमें इस आशय क़ी 

िहुत-स़ी हद़ीसें मौज द हैं। हो ंभ़ी क्यो ंना! यह मसला 

है भ़ी तो िडा महत्वप णम। अल्लाह तआला ने अपने 

नि़ी मुहम्मद -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- को भेजा 

ह़ी इसबलए था बक लोिो ंको एकेश्वरवाद क़ी ओर 

िुलाएूँ  और अनेकेश्वरवाद से रोकें । बफर, आपने अपने 

 
1 सह़ीह िु़िाऱी, तफ़स़ीर अल-कुरआन (द़ीस संख्या : 4227) सह़ीह मुस्त्रस्लम, 

ईमान ( हद़ीस संख्या: 92) तथा मुसनद अहमद (1/374)। 
2 सह़ीह िु़िाऱी, अल-इल्म (हद़ीस संख्या : 129), सह़ीह मुस्त्रस्लम, अल-ईमान 

(हद़ीस संख्या : 32) तथा मुसनद अहमद (3/157)। 
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कतमव्य का पालन प ऱी बनष्ठा के साथ बकया। इस मािम 

में िड़ी कबठनाइयो ंका सामना भ़ी करना पडा, लेबकन 

धैयम से काम बलया। आपके साथ-साथ आपके साबथयो ं

ने भ़ी िड़ी मजि त़ी से दुबनया को एकेश्वरवाद का 

संदेश पहुूँचाया। फलस्वरूप अरि प्रायद्व़ीप 

िुतपरस्त़ी से स्वच्छ हो िया, लोि बिरोह दर बिरोह 

अल्लाह के धमम में प्रवेश करने लिे, अल्लाह के घर 

काि के अंदर और िाहर रखे हुए िुत तोड बदए िए, 

लात, उज़्जा एवं मनात ढहा बदए िए, बवबभन्न अरि 

कि़ीलो ंके अलि-अलि िुत भ़ी तोड बदए िए और 

इस तरह, एकेश्वरवाद का वचमस्व बसद्ध हो िया तथा 

अरि प्रायद्व़ीप के अंदर इस्लाम का डंका िजने लिा। 

इसके िाद आपके साबथयो ंने अरि प्रायद्व़ीप के िाहर 

आह्वान एवं बजहाद का कायम शुरू बकया। अल्लाह ने 

भ़ी उनक़ी इन कोबशशो ंमें िड़ी िरकत द़ी और धरत़ी 

के अबधकतर भािो ं में सत्य एवं न्याय का परचम 

लहराने लिा। अपऩी इन सफल कोबशशो ंके कारण 

वे मािमदशमन के अिुआ, सत्य के पथ-प्रदशमक तथा 

न्याय एवं सुधार के अग्रिाम़ी िन िए। बफर उनके 

अनुयाय़ी और उनके िाद उनके अनुसरणकाऱी भ़ी 
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सत्य के प्रचारक क़ी भ बमका में अल्लाह के धमम को 

फैलाते रहे, लोिो ंको एकेश्वरवाद का मािम बदखाते रहे 

और अपने प्राण एवं धन के साथ अल्लाह के मािम में 

बजहाद करते रहे। उन्होनें अल्लाह के धमम के प्रचार में 

बकस़ी क़ी कोई परवाह नह़ी ंक़ी। फलस्वरूप उन्हें 

अल्लाह का समथमन प्राप्त हुआ, एक बवजय के िाद 

द सऱी बवजय प्राप्त होत़ी िई और इस तरह अल्लाह 

का वह वचन प रा हो िया, जो उसने अपने इस कथन 

में बदया था : 

ََ تنَْصُرُوا إِنَْ آمَنوُا ال ذِينََ أيَُّهَاَ ﴿يَا  َ﴾٧أقَْداَمَكُمَْ وَيثُبَ ِتَْ ينَْصُرْكُمَْ اللّ 

 "हे ईमान वालो! यबद तुम अल्लाह (के धमम) क़ी 

सहायता करोिे, तो वह तुम्हाऱी सहायता करेिा तथा 

तुम्हारे पैरो ंको स्त्रस्थरता प्रदान करेिा।" [स रा मुहम्मद, 

आयत संख्या : 7] इस़ी तरह एक अन्य स्थान में उसने 

कहा था : 

َُ ﴿وَلَيَنْصُرَنَ  ََ إنَِ   يَنْصُرُهَُ مَنَْ اللّ   إنَِْ ال ذِينََ ٤٠عَزِيزَ  لَقوَِيَ  اللّ 
لََةََ أقََامُوا الْْرَْضَِ فِيَ مَك ن اهُمَْ كَاةََ وَآتوَُا الص   وَأمََرُوا الز 

َِ  الْمُنْكَرَِ عَنَِ وَنهََوْا بِالْمَعْرُوفَِ  َ﴾٤١الْْمُُورَِ عَاقِبَةَُ وَلِلّ 
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 "और अल्लाह अवश्य उसक़ी सहायता करेिा, जो 

उस (के सत्य) क़ी सहायता करेिा। वास्तव में, अल्लाह 

अबत शस्त्रिशाल़ी, प्रभुत्वशाल़ी है। 

 ये वो लोि हैं बक यबद हम इन्हें धरत़ी में अबधपत्य 

प्रदान कर दें , तो नमाज क़ी स्थापना करें िे, जकात 

देंिे, भलाई का आदेश देंिे औप िुराई से रोकें िे। और 

अल्लाह के अबधकार में है सि कमों का पररणाम।" 

[स रा अल-हज्ज, आयत संख्या : 40-41] बफर इसके 

िाद लोि िदल िए, अलि-अलि समुदायो ंमें िूँट िए, 

बजहाद को छोड छोड िैठे, आराम को तरज़ीह द़ी, 

आकांक्षाओ ंक़ी प़ीछे भािने लिे और अपने अंदर 

िुराइयो ंको फैलने बदया। फलस्वरूप अल्लाह ने भ़ी 

पररस्त्रस्थबत को उनके बलए प्रबतक ल कर बदया और 

उनपर दुश्मन को हाव़ी िना बदया। दरअसल यह 

उनके कमों ह़ी का नत़ीजा है। वरना, अल्लाह अपने 

िंदो ंपर अत्याचार नह़ी ंकरता। उसका फ़रमान है : 

ََ بِأنََ  ﴿ذلَِكََ  يغَُي رُِوا حَت ى قَوْمَ  عَلَىَ أنَْعمََهَاَ نعِْمَةًَ مُغيَ رًِا يكََُ لَمَْ اللّ 
 بِأنَْفسُِهِمَْ﴾ مَا

 "अल्लाह का यह बनयम है बक वह उस पुरस्कार में 

पररवतमन करने वाला नह़ी ंहै, जो बकस़ी जाबत पर बकया 
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हो, जि तक वह स्वयं अपऩी दशा में पररवतमन न कर 

ले।" [स रा अल-अनफ़ाल, आयत संख्या : 53] अतिः  

तमाम मुसलमानो ंको, सरकारें  हो ं बक आम लोि, 

अबनवायम रूप से अल्लाह क़ी ओर लौटना चाबहए, 

बवशुद्ध रूप से उसक़ी इिादत करऩी चाबहए, अपऩी 

कोताबहयो ंऔर िुनाहो ंसे उसके सामने तौिा करऩी 

चाबहए, अल्लाह ने जो च़ीजें फ़जम क़ी हैं उनका पालन 

करना चाबहए और जो च़ीजें हराम क़ी हैं उनसे द र 

रहना चाबहए, एक-द सरे को धमम के पालन का आदेश 

देना चाबहए और इस संिंध में परस्पर सहयोि करना 

चाबहए। 

मुख्य रूप से शरई दंड संबहता को स्थाबपत करने, 

ज़ीवन के सभ़ी के्षत्रो ं में शऱीयत को लाि  करने, 

मानवरबचत तथा शऱीयत बवरोध़ी संबवधानो ं को 

बनष्प्रभाव़ी िनाने और सभ़ी समुदायो ंको शऱीयत के 

अनुपालन पर िाध्य करने पर ध्यान देना चाबहए। इस़ी 

तरह उलेमा का कतमव्य है बक लोिो ंके अंदर धमम क़ी 

समझ बवकबसत करें , उन्हें धमम के प्रबत जािरुक करें , 

एक-द सरे को सत्य का पालन करने और उसपर जमे 



 

68 

रहने को कहें, भलाई का आदेश दें  तथा िुराई से रोकें  

एवं शासको ंको इसके के बलए पे्रररत करें। इस़ी तरह 

उनका कतमव्य है बक साम्यवाद एवं िासवाद आबद 

बवनाशकाऱी बसद्धांतो ंका डटकर मुकािला करें  और 

राष्टर ़ीयताओ ंपर आधाररत असबहषु्णता जैसे शऱीयत 

बवरोध़ी रुझानो ंका प ऱी ताकत से सामना करें। यबद 

ऐसा होता है, तो अल्लाह मुसलमानो ंक़ी स्त्रस्थबत सह़ी 

कर देिा, उनका खोया हुआ िौरव वापस कर देिा, 

उन्हें श्रुओ ंपर बवजय प्रदान करेिा और बफर धरत़ी 

पर उनका िोलिाला हो जाएिा। अल्लाह तआला ने, 

जो सिसे सच्चा है, कहा है : 

 الْمُؤْمِنيِنََ﴾ نَصْرَُ عَليَْنَاَ حَقًّاَ ﴿وَكَانََ

 "ईमान वालो ंक़ी सहायता करना हमपर अबनवायम 

है।" [स रा अर-रूम, आयत संख्या : 47] एक अन्य 

स्थान में उसका फ़रमान है : 

َُ ﴿وَعَدََ الِحَاتَِ وَعَمِلوُا مِنْكُمَْ آمَنوُاَ ال ذِينََ اللّ   فِي لَيسَْتخَْلِفنَ هُمَْ الص 
ننََ  قَبْلِهِمَْ مِنَْ ال ذِينََ اسْتخَْلفَََ كَمَا الْْرَْضَِ  ال ذِي دِينهَُمَُ لهَُمَْ وَلَيمَُك ِ

لَن هُمَْ لهَُمَْ ارْتضََى  لََ يعَْبدُوُنَنيِ  اَأمَْنًَ خَوْفهِِمَْ بعَْدَِ مِنَْ وَلَيبَُد ِ
 ﴾٥٥الْفَاسِقوُنََ هُمَُ فَأوُلَئكََِ ذلَِكََ بعَْدََ كَفرَََ وَمَنَْ  شَيْئاً بِي يشُْرِكُونََ
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 "अल्लाह ने तुममें से उन लोिो ंको वचन बदया है, 

जो ईमान लाएूँ  तथा सुकमम करें  बक उन्हें अवश्य ह़ी 

धरत़ी में अबधकार प्रदान करेिा, जैसे उन लोिो ंको 

अबधकार प्रदान बकया था, जो इनसे पहले थे तथा 

अवश्य ह़ी उनके उस धमम को सुदृढ़ कर देिा, बजसे 

उनके बलए पसंद बकया है तथा उन (क़ी दशा) को 

उनके भय के पिात् शास्त्रन्त में िदल देिा। वे मेऱी 

इिादत (वंदना) करते रहें और बकस़ी च़ीज को मेरा 

साझ़ी न िनाएूँ  और जो इसके पिात कुफ़्र करे, तो इस 

प्रकार के लोि ह़ी उलं्लघनकाऱी लोि हैं।" [स रा अन-

न र, आयत संख्या : 55] एक और जिह वह कहता है : 

 يَقوُمَُ وَيوَْمََ الدُّنْيَا الْحَيَاةَِ فِي آمَنوُا وَال ذِينََ رُسُلنََا لَننَْصُرَُ ﴿إِن ا
 ﴾٥١الْْشَْهَادَُ

 "बनिः संदेह हम अपने रस लो ंऔर ईमान वालो ंक़ी 

सांसाररक ज़ीवन में सहायता करें िे और उस बदन भ़ी, 

जि साक्ष़ी खडे होिें।" [स रा गाबफ़र, आयत संख्या : 

51] 

 سُوءَُ وَلهَُمَْ الل عْنَةَُ وَلهَُمَُ  مَعْذِرَتهُُمَْ الظ الِمِينََ ينَْفَعَُ لََ ﴿يَوْمََ
 ﴾٥٢الد ارَِ
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 "बजस बदन अत्याचाररयो ंको उनके िहाने लाभ 

नह़ी ं पहूँचाएूँ िे। उनके बलए बधक्कार और िुरा 

बठकाना है।" [स रा गाबफ़र, आयत संख्या : 52] 

अल्लाह से दुआ है बक वह मुस्त्रस्लम रहनुमाओ ंऔर 

जनसाधारण को सुधार के मािम पर लिाए, उन्हें धमम 

क़ी समझ प्रदान करे, धममश़ील िनाए, अपने स़ीधे मािम 

पर चलाए, सत्य के पक्ष में खडा करे, उनके द्वारा 

असत्य का बवनाश करे तथा उन्हें भलाई, धममश़ीलता, 

एक-द सरे को सत्य का आदेश देने और उसपर सुदृढ़ 

रहने का सुयोि प्रदान करे। वह़ी है, बजसके पास 

सुयोि प्रदान क़ी शस्त्रि एवं क्षमता है। दरूद व सलाम 

हो अल्लाह के िंदे, उसके रस ल, उसक़ी शे्रष्ठतम सृबष्ट, 

हमारे नि़ी एवं इमाम मुहम्मद बिन अबु्दल्लाह, उनके 

पररजनो,ं साबथयो ंएवं उनके पद्बचिो ंपर चलने वाले 

लोिो ंपर।
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